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Blagoslov zelišč na kres in čar kresnic 
I. Uvod 

ž e od nekda j je človek zelo čislal r as t l ins tvo . P reds tav l j a l si j e , 
d a je n a r a v a živa, da so ras t l ine in k a m n i r avno t ako govorili k a k o r 
človek. A ta zlati vek je že davno preše l . Fr . Er javec j e zapisal o 
govorečih r a s t l i nah to le : »Sprva so govorile vse r a s t l ine . Ko je šel 
človek po gozdu, besedovala so drevesa, in če je šel po senožeti , pove­
dala m u je v s a k a zel : jaz sem zato, j az za t o ! Ko so se t ako med 
seboj menâ le (pogovar ja le ) , za k a k o bolezen bo k a t e r a v zdravi lo, 
rekel je ocet ( c i r s ium arvense) : jaz bodem za d r i sko . T e m u so se 
glasno zasmeja le vse ra s t l ine . Bog j ih je slišal, se razs rd i l in j im vzel 
besedo.«^ če pa danes hočeš sl išati , k a k o rože govori jo, m o r a š pojes t i 
j u h o , v ka te r i je bila s k u h a n a bela kača.-

Bog je dal r a s t l i n a m zdravi lno moč in če j ih poznaš , t i l ahko 
mnogo kor is t i jo , p a tud i s t rupene l ahko uporab l j a š sebi v pr id , če 
znaš z n j imi p r a v r avna t i . To je splošno m n e n j e ne samo našega 
na roda , a m p a k skora j vseh na rodov . Posebno moč pa ima jo ras t l ine 
o k r e s u ali pa med gospo jn icama. In o k r e sn i cah bom razpravl ja l . 
Ne mis l im pa s t em iz razom n a kak določen bo tan ičen pojem, t ud i 
ne na kresn ice , ki s redi vasi kres kur i jo , to re j k resu je jo . Po jem po­
m e n i vse one ras t l ine , ki so po n a r o d n e m izročilu že izza davnih časov 
ozko povezane z običaji o k resu . 

Ko je k r š č a n s k a cerkev določila 1. 354. po Kr. Kr is tusovo rojs tvo 
n a 25. december , ki je bil dies na ta l i s soliš invict i (z imski sols t ic i j ) , 
je po I^uku I, 3, 6 24. j u n i j , letni solsticij s t a rega r imskega koledar ja , 
ro j s tn i dan sv. J a n e z a Krs tn ika , ki je bil pol leta s ta re j š i k a k o r J ezus . 
T a k o je bilo ce rkveno leto lepo razdel jeno n a 2 dela. Cerkev je izbrala 
ro j s tn i dan in ne dan smr t i za glavni p razn ik , ke r obglavl jenje sv. 
J a n e z a K r s t n i k a p r a z n u j e 29. avgusta . Dan ro j s tva sv. J a n e z a Krs t ­
n i k a j e bil do 19. s tolet ja velik ce rkven praznik.^ Do prve svetovne 

1 Iz potne torbe. LMS 1883, 334. Bajnščice. 
- Kotlje na Koroškem. 
" S c h n e e w e i s Edm., Grundriß des Volksglaubens und Volks­

brauchs der Serbokroaten. 193. 0 cerkvenih praznikih v srednjem veku 
prim. Dr. A. V e i t , Volksfrommes Brauchtum und Kirche im deutschen 
Mittelalter. 1936, 93 sl. Med zapovedanimi prazniki je tudi sv. Janez Krst-
nik. Prim. tudi HWDA IV, 705, in pa S t e g e n š e k , Dekanija gornje-
grajska 222 in 226, ki ga navaja v starejšem lučkem opravilniku iz prve 
polovice 18. stoletja s procesijo k sv. Antonu, ki pa je bila v jožefinskem 
lučkem opravilniku že odpravljena, a praznik je še ostal. 



vojne smo ga ponekod še »ströji l i«, to se prav i , da j e na ta dan 
počivalo delo ali pa se vsaj določena dela niso smela oprav l ja t i . Kot 
osebnost sv. J anez Krs tn ik v s lovenskem na rodop i s ju n i m a večje 
vloge. Slovenci ga ponekod čast i jo kot zašč i tn ika zoper bl isk in točo.^ 
Post i l ja jo m u na kresni večer po izbah in vežah s k r e sn i cami in p ra ­
prot jo, da bi ležal na m e h k e m in odvrača l nesrečo od hiše, ker n a 
k resn i večer p r i h a j a sv. J anez v naše hiše p renočeva t . 

Kot k r s t n o ime pa je sv. Ivan ali J anez pri nas zelo razš i r jen , 
med Ivani seveda tud i sv. J anez Krs tn ik . Njemu na čast so naš i 
p redn ik i postavi l i mnogo cerkva . Za sv. Miklavžem, ki ima na ozemlju 
sa lcburške nadškof i je in n e k d a n j e ogle jske cerkvene pok ra j i ne (gori­
ške nadško t i j e ) 193 cerkva, toda od teh 131 južno od Drave , ker j e 
zavetn ik l jub l j anske škofije, j ih ima sv. J anez Krs tn ik največ, n a m r e č 
162" . Razmer je severno in južno od Drave je 8 P : 8V^. 

Izmed cerkva v l avan t insk i škofiji je posvečena sv. J anezu Krs t -
n iku tud i cerkvica pr i S v . J a n ž u n a D r a v i n j s k e m v r h u 
( T r a m b e r g u ) , podružn ica Sv. Vida pr i P t u j u . To je m a j h n a cerkvica , 
12 m dolga, 8 m š i roka in 6 m visoka, ki je bila z i d a n a okoli 1300. 
Cerkev Sv. Vida pr i P t u j u pa je b i la z idana po l av an t i n sk em šema-
t i zmu 1. 1445." T o d a že 1. 1426. se omen ja v go rn jeg ra j skem u r b a r j u 
5 hočk ih v ikar i ja tov , med n j imi tud i Sv. Vid ob Drav in j i (in T r e e n ) . " 
Po reformaci j i je 1. 1617. cesar F e r d i n a n d II. kot v rhovn i p a t r o n 
izročil župni jo sv. Vida oo. m i n o r i t o m v Gradcu, papež U r b a n VII I . 
je inkorporac i jo pot rd i l 6. avgus ta 1623. ž u p n i j o so od tedaj u p r a v ­
ljali redovni duhovnik i , i z m e n o m a tud i svetni . Ob jožef inski raz ­
meji tvi župni j je pr išel Sv. Vid pr i P t u j u pod sekovsko škofijo. Le ta 
1934. je bila fara i n k o r p o r i r a n a p t u j s k e m u m i n o r i t s k e m u s a m o s t a n u . 
Ne gre tu za ods t r an jevan je ne jasnos t i , k i nas t a j a jo ob p r i m e r j a n j u 
lav. šemat i zma , Kovačičevih t rd i tev in sp isa v knj igi P a x et b o n u m 
(137—140) , ki ga je posnel Avgust Kos po Slekovčevi rokopisn i šen t -
vidski k ron ik i , a m p a k za dejstvo, da je (podružnična cerkev sv. J a n e z a 
zelo s t a r a in da so župni jo upravl ja l i vsaj od 1. 1617. oo. minor i t i . 

II. Blagoslov rož na Janževo pri Sv. Janžu 

Običajno je seda j , da cerkev blagoslavl ja , kjer je t a obred še 
navad i , ras t l ine n a Veliko Gospojnico, toda pr i Sv. J a n ž u se vrši ta 
blagoslov na k r e s . Teda j je t a m tud i p roščen je . Dekle ta in žene 
p r inese jo k blagoslovu koša re in košar ice , po lne lepih cvetočih rož, 
ki so j i h nabra le po t r avn ik ih p a t u d i po domač ih vr tov ih . Ne s a m o 
iz šen tv idske župni je , a m p a k tud i iz okolice, iz Budine , Brs t ja in iz 
vasi ob cesti n a Bori , celo iz Zavrča j ih p r inaša jo . V šentvidski župni j i 

* ZÖV = Zeitschrift für österr. Volkskunde IV, 145. 
5 S t e g e n š e k 189, eksponenti pomenijo sopatrocinije. 
8 Šematizem lav. knezoškofije za leti 1920 in 1921, str. 140. Takrat je 

imela župnija 3979 duš. 
' K o v a č i č , Zgodovina lavantinske škofije 1228 -1928, str. 76. 



pa nese od vsake hiše dekle ali gospodinja cvetlice blagoslavl ja t . 
K a k r š n i h ženske nabero , bodisi v r tn ih ali t r avn i šk ih , t a k š n i h p r ineso . 
Najbolj p r i l jub l j ene za blagoslov so škorecel j , l apuh , kamil ice , dušica, 
rožmar in , v inska ru t ica in Mari j in i lasje . Glavna pa je J anževa roža, 
ki ji p rav i jo pr i Sv. Vidu kr iževa roža. Še več vrs t j ih nabero , ki j i m 
l judje še i m e n a ne vedo in tud i v r tn ih na t rga jo , da je šopek bolj 
p i san . S taro u s t n o izročilo p rav i , da se mora jo pol jske rože n a b r a t i 
n a m e j a h med n j ivami . T u d i žito, ka r pomeni t a m rž, nosi jo blago­
slavljat , da bi j i m bila obva rovana moljev in d ruge t ake golazni . 
Poroči lo iz Bud ine pravi , da p r inaša jo razl ične vrs te rož, med n j imi 
p a ne sme m a n j k a t i J anževa roža, ki r u m e n o cveti. P a še d ruge s tvar i 
nosi jo k b lagos lovu: pr i Sv. Vidu mas lo , ki ga rabi jo p ro t i r a n a m 
in t rgan ju po udih,** iz Budine pa baje poleg mas la tud i mleko , sir 
in smodn ik . T a je za zdravi lo prot i r azn im boleznim, zlast i p ro t i 
pl jučnici ." V župni j i sv. Vida pr i P t u j u uporab l ja jo te blagoslovl jene 
rože za razne s tvar i in na razne nač ine . Za bolno živino n a r e d e iz 
rož kadi lo in ž n j im pokadi jo , če je bolezen bolj zagone tna . Za boln ike 
delajo iz n j ih obk ladke za razne bolezni . Sicer se tega zdrav l j en ja 
pos lužuje jo le s ta re j š i l judje, »mlajši pr i tem pešajo, k a k o r pr i vseh 
s t a r ih običajih,« prav i poročevalec . Ni mi znano , da bi se vrši l n a dan 
sv. J a n e z a K r s t n i k a pr i nas še kje drugje blagoslov zelišč. Tud i d rugod 
ga na t a dan n i sem zasledil . Ed ino v l a t e ransk i bazil iki v R imu so bla­
goslavljali n a vigilijo sv. J a n e z a K r s t n i k a nage l jne . Z n a n o je , da je 
mogočna l a t e r a n s k a bazi l ika, »omnium ecc les ia rum m a t e r et capu t« , 
posvečena t e m u sve tn iku . — S. Giovanni in E a t e r a n o . V l a t e r ansk i 
cerkvi je b lagoslavl ja l nage l jne kak ka rd ina l . Blagoslov se je vrši l 
s lovesno in R iml j an i so n a kres nosili blagoslovl jene nageljne.^" T u d i 
p r i Sv. J a n ž u se vrši blagoslov slovesno, ke r je ta dan t a m p roščen je 
k a k o r v I . .ateranu. 

Ni izkl jučeno, da se je p r i nas vršil nekoč n a kres blagoslov rož 
tud i v d rug ih ce rkvah , posebno v t ak ih , ki so posvečene sv. J a n e z u 
K r s t n i k u . Z a Janževo rožo, Hype r i cum p e r f o r a t u m , ki jo pr i blago­
slovu pred vsemi čislajo, i m a m o med d rug imi nazivi tud i t e l e : šent-
j anževka , sv. J a n e z a roža (Tušek r k p . ) , j anževka (Koši r -Modern-
d o r t e r ) , k rvaveč , sv. J a n e z a glavica ( D o b r n a ) . Če m a n e m o cvet, 
pordeči . I^egenda pravi , da zato, ker so sv. J a n e z a K r s t n i k a obglavil i . 
V Šent Vidu p r i P t u j u j i pravi jo kr iževa roža. Hinko T u m a nava ja 
še i m e n a : križevec, ivanovka in šentjanževica.^^ Zaka j naziv kr iževa 
roža in križevec? Legenda p r i povedu j e : ko je Gospodov l jubl jenec 
sv. J anez žalosten stal pod sv. kr ižem, je s k r b n o zbiral ras t l ine , n a 
ka te re je kap l j a l a Gospodova sv. kr i , da bi j ih kot d rag spomin n a 

" Poročilo kaplana Antona V o g r i n c a , ki je rojen v župniji Sv. Vida 
pri Ptuju, in drugih. 

» Poročila iz Budine sedaj ne morem še enkrat preveriti, da bi mogel 
določno trditi, da ustreza popolnoma resnici. ^ 

A. F r a n z , Die kirchlichen Benediktionen im Mittelalter 1. 416. 
" Janko B a r l e : Prinosi slovenskim nazivima bilja (str. 111 pos. odt.). 



Odrešen ikovo s m r t razdelil pobožn im ve rn ikom. Ljuds tvo je zame­
njalo sv. Janeza , Gospodovega učenca , s sv. J a n e z o m K r s t n i k o m . 
Nemci imenu je jo ras t l ino t ud i Christ i W u n d e r k r a u t , Got tesgnaden­
k r a u t in Hergo t t sb lu t . T u d i J o h a n n e s b l u t jo nazivl jejo. Po izročilu 
i m a posebno moč, da odgan ja t e m n e sile, hud iča in blisk. Hudič jo 
posebno sovraži , zato je liste te ras t l ine prebodel z ig lami (perfora-
t u m ! ) . Zdi se pa, da je k r ščans tvo preobl ikovalo s t a ro ime Andro -
sa imon ( m o š k a k r i ) , ki ga nava ja že Dioskor ides , v k r š č a n s k e m 
smis lu , če n a m r e č z m a n e m o ras t l ino , zlasti pa cvet, ]n-ikaplja rdeč 
sok, ki je podoben krvi.^'^ Ker je v teku stoletij l j udska fantazi ja ovila 
to ko r i s tno ras t l ino z l egenda rn im ča rom, so j i pr ip isoval i še večjo 
zdrav i lno moč, kot jo ima . Za to je razuml j ivo , zakaj je m o r a l a bi t i 
t ud i med k re sn i cami , ki j ih je b lagoslavl ja la Cerkev na k res . 

lU. Blagoslov zelišč na Veliko Gospojnico in ob drugih dneh 
Navadno Cerkev blagoslavl ja r a z n a zelišča na Veliko Gospojnico. 

T a obred je v ka t . cerkvi zelo s t a r . Že v 10. s tolet ju i m a m o zanj 
posebne blagoslove — benedikci je , ki naj bi z dvema mo l i t vama 
naprav i l i zelišča ko r i s t na za zdrave in bolne , za l judi in živino, šopek 
ras t l in , ki so ga p r inaša l i b lagoslavl ja t , je bil razl ično ses tav l jen . 
Splošno so m u pr ideval i kveč jemu ži tno klas je in mogoče tud i v ra t i č . 
Dodaja l i so besedi lu še kolekto za p r a z n i k Velike Gospojnice : Mar i ja 
na j bi še posebej izprosi la blagoslov. Novi obrazec p r i s t av l j a 64. p s a l m u 
z več verz ikul i še 3 dal jše moli tve, v k a t e r i h so b lagode jne in zlo od-
vračujoče posledice še posebej omen jene . Blagoslovljena zelišča s h r a ­
n ju je jo v h iš i kot s redstvo zoper ogenj in strelo, zat ikajo j i h v njive 
in v hleve, mešajo j ih med živinsko k r m o in žito za seme, polagajo j ih 
tud i z a k o n c e m in o t r o k o m v postel je . Razen n a Veliko Gospojnico so 
blagoslavl jal i zelišča tud i n a Vehko noč (Minden ) , Sv. P e t r a vezi 
( S t r a ß b u r g ) , n a vigilijo Sv. J a n e z a K r s t n i k a v l a t e ransk i cerkvi , k a r 
smo že omeni l i , in n a dan sv. T i lna v Španij i koprc . Neka te r i obred-
n ik i (n . p r . s a m o s t a n Metten, 15./17. s to le t je ) , ima jo tud i obrazec za 
b lagos lavl janje ru t ice , ki je zoper s t r u p in za izganjan je h u d o b n e g a 
d u h a posebno p r i p r a v n a , m a n d r a g o r e in d rug ih zdravi ln ih zelišč, s 
ka t e r imi so »li terati« od 14.—15. s tolet ja dal je seznanja l i ljudstvo.^" 

V l jub l jansk i škofiji t a blagoslov ni običajen. N e m a r a pa je bil 
v s t a r ih časih t ud i med običa jn imi ce rkven imi obredi . V R i m s k e m 
o b r e d n i k u ( s lovenskem) je blagoslov zelišč n a 15. VIII . — n a Veliki 
š m a r e n (s t r . 4 6 2 ) . " Bržkone je blagoslov na p r a z n i k Vnebovzet ja BI. 

! ! P ' ? ' ' ^ 'Ottessegen der Kräuter einst und immerdar. 1936, 131. 
l •• ?• ^^J^ ' l f^ f ' I - T h . K. = Lexicon für Theologie und Kirche 

s. V. Krautervveihe (Würz, Würz, Wischweihe). 
1« Drugi blagoslovi v Rimskem obredniku. (Ljubljana 1932.) Str.- 271 

sadežev in vmogradov, 459 blagoslov kruha, vina, vode in sadov zoper bo­
lezni v grlu na dan sv. Blaža (novo iz I. 1883.), 499 bi. pašnikov, polj in 
p l a n i n (novo iz 1. 1886.), 525 sira ali masla (staro), 663 bi. palm ali drugih 
vej na dan sv. mučenca Petra (lastno dominikanskemu redu) umrl muče-
niske smrti 6. IV. 1252. (Glej F r a n z , Benediktionen 1 106, 210 sq 215) 



D. M. tud i v zvezi z Mari jo , ki je »roža n a pol ju in lilija dolin«, ki j e 
»roža dut iovna«. P r i m . tud i konec epis tu le l V p r v e m responsor i ju p a : 
»Kakor cvetoče v r tn ice v dneh pomladi , k a k o r lilije ob po tok ih . . .« 
Mari jo p r i m e r j a cerkev tud i v r tu . Legenda pr ipoveduje , da so našl i 
apostol i v Mar i j inem grobu, ko so ga odpr l i , rože, ne p a Mar i j ino 
m r t v o truplo.^s 

L juds tvo p rav i , da so medgospo jn ične zeli, n a b r a n e med Veliko 
in Malo Gospojnico, ki se posuš i jo za zimo, na jbol je , ke r so t eda j 
blagoslovl jene. Te s o : jagodičevje (peresa gozdnih j a g o d ) , šen t janževo 
zelje, gorn i rožmar in , modr i enci jan, go rna r a b a r b a r a , žavbel j , pel in , 
ajbiš, šk rocu t , č rne češnje, črnice (bo rovn ice ) , kamil ice , me ta , 
smol je ( = b r i n j e ) , dob ra misel , j e t ičn ik , mal i sa , luš tek , k rabu l j i ca , 
volčji koren , enci jan , kolmež, a rn ika , bezgovo listje, jelovo hovje , 
levrat , č rno upan je , l apuh ( = belo u p a n j e ) , habad , krvavič je , šk rpec , 
č rnobela , vanjgélika.^" P r i S t rugah nab i ra jo ženske »mej m a š a m i « , 
t . j . med Veliko in Malo mašo , tudi vsake v r s t e cvetlic (rož) za razl ične 
bolezni, zato ker imajo cvetlice t a k r a t največjo moč. P a tud i v Mot-
n iku se to vrš i , k a r po t r ju je Kr ižn ik : »Med Š m a r n i m i m a š a m i « rože 
n a b r a n e so pot lej za vsako zdravi lo . P r i m . t u d i Vuk, ž ivo t i običaji , 
s t r . 68 p . b . »Medjudnevnica«, ki znači S rbom po s t a r e m koledar ju 
med ali mej m a š a m i . Srbski g ran iča r j i p rav i jo »medju gospojine«.^ ' 
Iz Slovenske k ra j i ne n a m j e skopo poročilo o blagoslovu »na Velko 
mešo« napisa l Klekl ml.̂ ^ : Velka Meša. Kal ine, k o r i n e zvezane v u 
puše l . J e i zmes ščetali je, va len t inke , s u n č a v n i c a . Blagoslovi se na 
Velko Mešo. Doma n a s t reho položi jo. Kal ine s k u č e n e , z melov, s 
toplov vodov, s p lav išom polevane, k a k močn ik , n a otekle kot r ige 
devajo. P ro t i š u s o m . One kor ine i os ta le ka l ine se zosečejo, se vržejo 
u k r o p . Na sveto noč se ž njov mujva jo , da je ne glava bolela. — 
Torn i šče . — Blagoslov rož n a Veliko Gospojnico je izpr ičan med Slo­
venci v Slovenski k ra j in i in ponekod v lav. škofiji , n. p r . v mako l sk i 
župni j i . 

IV. Razne rože in zelišča blagoslavljajo tudi kapucini 

V C e l j u se vrši p r ed p r a z n i k o m P o r c i j u n k u l e 1. VIII . blagoslov 
zelišč n a s a m o s t a n s k i po r t i . Na zato p r ip rav l j en i mizici se pos tavi jo 
sv. kr iž in dvoje gorečih sveč. Duhovn ik , oblečen v korete l j in s štolo, 
blagoslovi in poškrop i z blagoslovl jeno vodo in okadi s kad i lom razne 
p r ip rav l j ene rože. Ljudje čakajo s p r i m e r n i m i koša r i cami , s seš i t imi 
p l a t n e n i m i vreč icami in tud i s p a p i r n a t i m i v reč icami t e r j ih t ako j 
razneso . Navadno so t i l judje z bl ižnj ih župn i j , iz mes ta , pa t ud i iz 
odda l j en ih k ra jev k a k o r iz Laškega , od Sv. Jeder t i , iz Loke, Z idanega 

A. S c h o t t , Das Meßbuch der hl. Kirche (16 izd.) 697. 
" Dr. J o s. § a Š e 1, Slov. Plajberg. 
" N a v r a t i l , Slovenske narodne vraže in prazne vere LMS 1892, 128. 

Glej tam tudi gradivo pri drugih narodih! 
1» Šatringe Slov. Krajine v Kalendarju 1929, 49. 



mos tu , Radeč, š t . J u r j a ob j . ž., Pon ikve in iz Savinjske dol ine . Sicer 
se pa r aznovr s tne rože blagoslavl ja jo tud i po večkra t n a mesec na 
neslovesen nač in . L juds tvo j i h rabi za podka jen je v p r i m e r u bolezni 
pr i živini, pa tud i p r i bolnih o t roc ih in onemogl ih s t a r ih l judeh . 

T u d i v K r š k e m je ta cerkveni obred običajen. L judje hodi jo 
vse leto iz vseh okol iških far l jub l j anske kako r l avan t inske škofije 
(iz Vidma, Zdol, Ra jhenbu rga , Koprivnice , Podče t r tka , Podsrede , 
Sevnice, Kozjega, Boš tanja , Rake , S tudenca , Leskovca, ' Cerkelj ob 
Krk i , Kostanjevice , Bučke, Sv. Križa pr i Kostanjevici , Škoci jana, 
Tržišča i td . po t ake rože na s a m o s t a n s k o por to zlasti ob shodih za 
IIL red. Slovesen nač in blagoslovitve ni ne v K r š k e m ne v škofji Loki 
v navadi . 

Isto se godi v š k o f j i L o k i . Rože in zelišča, zlasti zd rav i lna : 
žajbel j , šent janževe rože, gr izenjak ( tavžent roža) i td . se začno nabi ­
ra t i t a k o j , čim so za to godne in vse dot le j , dokler so . Nato se pobla-
goslove in delijo l juds tvu . T a običaj so baje pr ines l i iz I ta l i je došli 
redovnik i kapuc in i , ki j ih je v s lovenske kra je v zače tku 17. s tolet ja 
uvedel us tanovi te l j slov. k a p u c i n s k e provinci je , sv. Lavrenc i j Br in-
diški . 

V G o r i c i blagoslavl jajo razen mnogovr s tn ih rož in zelišč t ud i 
o t robe, obleko, spodnjo obleko za bolnike , to pa največ za l judstvo 
iz Ju l i j ske Benečije, ki p r i n a š a k blagoslovu omen jene reči po 8—10 
u r daleč seboj v mes to . V Mar iboru in P t u j u ni tega obreda.^^ Mogoče 
je bil običajen p red jožef inskim r azpus tom t e h dveh samos tanov . 
Na dan sv. Benedik ta (21 . m a r c a ) , ko se p r i č n e mladole t je , b lagoslav­
ljajo ponekod po Spodnjem š t a j e r s k e m kadi lo za krave.^" V Središču 
postavi jo na predvečer sv. J u r i j a n a v ra t a , ki vodijo v dvor, t r n j a v k e , 
na j raj še t ako zvani ščipkovec. Krog h r a m a kropi jo z blagoslovl jeno 
vodo. K r a v a m dajo blagoslovl jene soli i n k r u h a jes t i . Kadi jo j i h z 
b lagoslovl jenim kadi lom, ki je bilo n a god sv. T r e h kra l jev ali p a na 
god sv. Bened ik ta blagoslovljeno.^^ Hrva t j e (ka jkavc i ) v V a r a ž d i n u 
in njegovi okolici nesejo na Benedik tovo blagoslovit n e k a k o n a k o p a n o 
koren je te r kade p o t e m na Ju r j evo s t em blagoslovl jenim ko ren j em 
vso živino in to zato, da ne bi mogle živini naškodi t i čarovnice . Va­
ražd inske ženske, ki p r i na ša jo t a k e g a k o r e n j a vsako leto k varažd in­
sk im k a p u c i n o m n a blagoslov, so o t em prever jene , da je to koren je 
že samo ob sebi čudo tvorno , pa m u je t r eba po jača t i moč še bolj s 
ce rkven im blagoslovom.^-

" Te podatke je sporočil g. p . Dionizij Pristernik, ki je po več let služ­
boval v samostanih p r i Sv. Križu na Vipavskem, Škofji Loki, Krškem, Ce­
lju in v Ptuju Avgustu Kosu, ki mi jih je dal na razpolago. 

20 P a j e k , Črtice 4. 
" Ibid. 65. 
22 N a v r a t i l , LMS 1890, 92. 



V. Benedictia herbarum in festo Nativitatis S. Joannis Babt." 
A d j u t o r i u m n o s t r u m in nomine Domini , 
Qui fecit coelum et t e r r a m . 

D o m i n u s vobiscum. 
E t cum špi r i tu tuo . 

O r e m u s 

Domine sanc te P a t e r omnipo t ens ae te rne Deus , qu i d ix is t i : ge rmine t 
t e r r a h e r b a m v i r e n t e m et facientem semen et l i gnum p o m i f e r u m 
faciens f ruc tum j u x t a genus s u u m , sic p r o p t e r n o m e n s a n c t u m t u u m 
m a g n u m et g lor i f ica tum in t e r r a et in caelo p o n e d e x t e r a m t u a m , 
p l e n a m larga benedic t ione super h a s h e r b a s N. N. et reple eas cunc t i s 
bened ic t ion ibus , p r o u t ego P . N. sacerdos t u u s in tuo sanc to nomine 
T e t r a g r a m a t o n et servi tu i Ubaldi et Antoni i de P a d u a eas exorcizo 
t benedico t sanctif ico t , u t u b i c u m q u e col locatae fuer int , sive in do-
m i b u s sive in lectis vel in cubicul is , vel supe r se h a b u e r i t obssessus 
vel odoraver i t , vel si quis fueri t ex h i s fumiga tus vel in ba lneo lo tus , 
vel in q u i b u s c u m q u e locis fuer int pe r o m n i p o t e n t i a m t u a m et pas -
s ionem Filli tu i et Domin i nos t r i J e s u Chris t i e longe tur ab eis o m n e 

V izvodu obrednika »CoUectio Rituum dioecesis Lavantinae«, Marbur-
gi. Typis Typographiae S. Cyrilli 1896, ki ga je imela cerkev pri Sv. Vidu pri 
Ptuju, je bil pridejan v rokopisu latinski blagoslov zelišč, ki sem si ga pre­
pisal in ga tu objavljam. 

P r e v o d b e s e d i l a . 
Vaša pomoč je v imenu Gospodovem. 
Ki je ustvaril nebo in zemljo. 

Gospod z vami. 
In s tvojim duhom. 

Molimo. 
Sveti Gospod, vsemogočni Oče, večni Bog, ki si rekel: naj požene 

zemlja zelišče, ki zeleni in rodi seme in sadno drevje, ki rodi sad po 
svoji vrsti: zaradi svojega svetega, velikega ter na zemlji in v nebesih 
poveličanega imena, tako položi svojo desnico, polno obilnega blago­
slova na ta zelišča X. N. in jih napolni z vsem blagoslovom, kakor jih 
jaz. P. X. Tvoj duhovnik v Tvojem svetem imenu Tetragramaton in 
(v imenu) Tvojega služabnika Ubalda in Antona Padovanskega, ro­
tim t blagoslavljam t posvečujem t , : kamorkoli bodo položena, bo­
disi v hišah ali v posteljah ali v izbah ali jih bo na sebi imel obse­
denec ali jih vohal ali če bo kdoi z njimi pokajen ali v kopeli umit, 
ali naj bodo na kakršnem koli kraju, naj se po Tvoji vsemogočnosti 
in trpljenju Tvojega Sina in našega Gospoda Jezusa Kristusa oddalji 
od njih vsako zlo, vsaka nevarnost, vse moči in dela satanova in po 
njem, ki daje zelišča v službo ljudi, blagoslavljam t posvečujem t ta 
zelišča X. X., da bi pregnala hudobne duhove, pokončala vsako zlo-
dejstvo (vraštvo) in uničila uroke, vezi in vsa satanova dejanja in 
odvrnila od človeških teles in od katerega koli kraja vsako hudičevo 
delo, ki se je izvršilo ali naj se bi izvršilo, tako da ne bo v teh zeli­
ščih nikakega bivanja, nikake moči hudičeve, marveč v imenu Jezu­
sovem in sv. Ubalda in sv. Antona Padovanskega, katerih ime in moč 
kličem nad ta zelišča, naj se umaknejo osramočeni, prekleti in gredo 
v brezno z vsemi svojimi krivo verskimi deli in prebivajo naj (v 
njih = zeliščih) sveti angeli božji, da prejmejo zdravje (zdravilno 
moč?) 

V imenu Očeta in Sina in svetega Duha. Amen. 
Poškropijo naj se z blagoslovljeno vodo in če mogoče pokadijo. 



m a l u m , o m n e pe r i cu lum, o m n e s v i r tu t e s et opera s a t anae , et ego pe r 
eum, qu i da t h e r b a m serv i tu t i h o m i n u m , h a s he rba s N. N. benedico t 
sanctif ico t ad fugandos daemones , ad d e s t r u e n d u m o m n e malef ic ium 
et ad a n n i h i l a n d u m i n c a n t a m e n t u m , l igamen, f ac tu ras et omn ia opera 
s a t anae a corpor ibus h o m i n u m et a qu ibusv i s locis, o m n e opus d ia ­
boli f ac tum vel fac iendum, i t a u t i nu l l a hab i ta t io , nu l l a v i r tu s diaboli 
sit in h i s herb i s sed in n o m i n e J e su et S. Ubaldi ac S. Antoni i de P a d u a , 
q u o r u m n o m e n et v i r t u t e m invoco supe r h a s h e r b a s : r ecedan t con­
fusi, maledic t i et v a d a n t in b a r a t h r u m cum o m n i b u s oper ibus su i s 
hae re t i ca i ibus et i nhab i t en t ss. Angeli Dei, u t rec ip ian t s a n i t a t e m : in 
n o m i n e F a t t r i s , et Fi t lii, et Spi r i tus t sanot i . A m e n . 

A s p e r g a n t u r aqua bened ic ta et, si fieri potes t , t h u r i f i c a n t u r . 

VI. Nekaj komentarja k besedilu 

Z a p a d n i r imsk i slog ce rkven ih blagoslovov sestoji a) iz uvodnega 
psa lmovega verza A d i u t o r i u m n o s t r u m ; b) iz medsebo jnega pozdra ­
va D o m i n u s v o b i s c u m ; c) iz ene ali več b lagoslovnih moli tev z zna­
menj i k r iža in z blagoslovl jeno vodo ; p r i n e k a t e r i h s lovesnih blago­
slovih s poka j en j em (n. p r . p r i blagoslovu sveč ob svečnici, p r i b la ­
goslovu oljk in pepe la ) i n z maz i l j en jem (n . p r . p r i zvonov ih ) . Blago­
slovi v ka t . cerkvi imajo n a m e n , zemeljisko življenje in s tvar i v na ­
ravi blagoslovit i in j ih pr ib l iža t i r a z m e r j u do Boga in večnega ci l ja 
( z a k r a m e n t a l i ) . Cerkveni blagoslovi so se b u j n o razvi ja l i . Nj ih us t ro j 
in število j e p r o d u k t dolgega razvoja in p reds tav l j a v ideji , slogu in 
obredu t r a j n o t radic i jo , ki je verske , p rak t i čne , k u l t u r n o h i s t o r i č n e i n 
n a r o d o p i s n e važnos t i . S č a s o m p a so se v ce rkvene blagoslove vr in i le 
r azne s tvar i , k i so zahtevale na koncu s rednjega veka re fo rmo. Bilo 
j ih j e preveč, van je so p rod r l e močno l egendarne in mag ične p r e d ­
s tave (ča rovni blagoslovi) in podiv jane oblike, ki so se zdele t u j e . 
T e m n e d o s t a t k o m je de loma odpomogel t isk, ke r so sprejel i v t i s k a n e 
ob redn ike le i zb rane blagoslove. 9. VII . 1548 je izdal Karel V. o d r e d b o 
o blagoslovih . Izboljšalo p a se je šele, ko je papež Pavel V. 1. 1614. 
izdal R i tua le R o m a n u m . T a velja z doda tk i , ki so j i h zahtevale ča­
sovne r a z m e r e za razl ične dieceze, pr i delitvi blagoslovov poleg misa l a 
in pont i f ika la še danes.'-''' 

Naš blagoslov zelišč fo rmalno gotovo us t reza z a h o d n e m u r i m s k e ­
m u slogu, k a k r š e n je običajen v ka t . cerkvi , ker sestoj i iz a ) , b) in c ) , 
le da je združen z n j imi t u d i eksorc izem, ki se danes p r i n a s m e n d a 
rab i le p r i sv. k r s tu , v Podmi l j ač ju p r i J a j cu v Bosni p a so f ranči­
škan i še pred n e d a v n i m časom izganjal i n a k r e s hudiča .^ ' Ekso rc i ­
zem p o m e n i zarot i tev . Pogan i iso d e m o n e klicali , zato i m a m o glagol 
èxoQxit^siv = demone kl icat i , k r š čans tvo p a j i h j e odgan ja lo in j i h 
odgan ja , zato je preobl ikovalo txoQxi^iiv v è§OQxiC,eiv d e m o n e izga-

2 4 LThK IX, 423—27. 
25 S c h n e e w e i s 194; glej tudi sliko ibid. na str. 195. 



nja t i , odvrača t i . Eksorc izem je v imenu božjem n a h u d o b n e g a d u h a 
s tavl jen ukaz , da naj zapus t i l jud i ali s tvar i , oz i roma da se vzdrži 
škodl j ivega vpl iva n a nje . 

Blagoslovl jena zelišča naj bi p r e g n a l a h u d o b n e duhove , pokon­
čala vsako zlodejstvo (malef ic ium pomen i tud i čarodejs tvo — copr-
nijo)2^ in un ič i la u roke , vezi i n vsa sa tanova de j an j a — ker so zelišča 
blagoslovljena, na j bi imela t ako moč. 

Besedilo p a č dokazuje , d a je bilo med l juds tvom razš i r jeno polno 
s t a r ih vraž in ča rovn i j , ki j i h je ugan ja lo z r a s t l i nami , posebno p a še 
s k r e sn i cami . Cerkveno lat . besedilo pr iča , da je to bilo povsod po 
Evrop i razš i r jeno . 

Omeni l i smo že, da so f ranč i škan i v Bosni izganjal i na k res , n a 
p r a z n i k sv. J a n e z a Krs tn ika , h u d o b n e g a duha . Z a k a j p rav na t a d a n ? 
Kakor poroča sv. Hi je ron im, so se baje vrši l i n a obsedencih n a g robu 
sv. J a n e z a K r s t n i k a v Sebast i (Samar i j i ) čudeži.^* če so hotel i do­
gna t i , ali je kdo bil res obseden, so obsedencu med d r u g i m kazal i 
s l iko sv. J a n e z a Krs tn ika , ke r obsedenec t a k e sl ike brez o b č u t k a bo­
lečin ne m o r e gledati.^" Za to je n e m a r a ta blagoslov ras t l in , združen z 
eksorc izmom, pos tav l jen p r av na p razn ik sv. J ane z a K r s t n i k a in zato 
se je vrši l eksorc izem v Bosni n a k re s . 

Kres je bil velik p razn ik , k a k o r na božič, so ne nekoč tud i n a 
Janezovo darova le t r i svete maše.^" 

Čudno se n a m zdi, da se rabi za božje sveto ime Tetragrainmaton, 
p a še v zvezi s svet im Uba ldom in A n t o n o m P a d o v a n s k i m . 

T e t r a g r a m m a t o n ( J H V H = J a h v e - J ehova ) na jdemo t u d i v zaro-
t i tvi v Kolomonovem žegnu : »Ta sh te r t e Saro ten ie . J a s N. N. tabe sa-
ro t im per bvegi Agios : A t h a n a t o s sother , t e t r a g r a m a t h o n da se t i 
p ek l enska fur i ja sopet p e r k a s h a s h v ' lapei zhovieshzhei podvebi? 
( s t r . 98—99).« To je še p rvo tn i eksorc izem = eporkizem, le da na j 
bi tu n a m e s t o d e m o n a nas top i l a p e k l e n s k a furija, ki je t u d i de­
m o n . Hâgios — sveti , A t h a n a t o s — neumr joč i in Sother — odrešen ik 
so k r š č a n s k i p r idevk i božji . Grške besede, ki so l juds tvu tu je , kažejo 
n e m a r a , po k a k i h pot ih je hodi la t a zarot i tev, p reden je p r i š l a p r e k o 
Nemcev k n a m . Ker pa so tu je , ima jo še posebno moč . A isto ime n a s 
s reča tud i že v blagoslovu ras t l in na Veliko Gospojnico v rokop isu 
d u n a j s k e d ržavne (pre j dvorne) knj ižnice iz 14. s to le t ja : Benedic , 
domine , et consec ra re d ignare b a s h e r b a s pe r n o m e n t u u n i i nc l i t um, 
s a n c t u m a t q u e fo r t i s s imum, quod Adam, t a r t a r e o d u m esset in s u p -
plicio, ad te c lamavi t , d o m i n u m s u u m fac torem p r o p r i u m , et pe r no­
m e n t e t r a g r a m m a t o n , quod in fronte tu l i t A a r o n J o t h ey w a y h e 
( = J e h o v a b ) , p r i n c i p i u m et finis« . . . T a blagoslov ni oficielen, a m ­
p a k je izmed t i s t ih blagoslovov, ki so bili razš i r jeni po žel jah, k a t e r e 

26 LThK III, 916. 
" HWDA IV, 678. 
28 F r a n z , Benediktionen II. 543. 
'0 Ib. 560. 

R o g a č , Življenje svetnikov in svetnic božjih, 2. izd. I. 963. 



j e izražalo l judstvo, ki je verovalo v mogočen vpliv blagoslovl jenih 
zelišč. Kar j e l juds tvo p r i čakova lo od zelišč, to je želelo, da bi bilo iz­
raženo tud i v besedilu blagoslova.^^ 

V d rug ih v Kolomonovem žegnu objavl jen ih p r i m e r i h p a služi na 
list ali n a k r u š n o skor jo , ki jo je t r eba n a tešče pojes t i , zap i sano ime 
T e t r a g r a m a t o n v zvezi s tu j imi besedami kot apo topre j sko s reds tvo 
( h r a m b a ) p ro t i sovražn ikom. (Kolomon s t r . 22.) Da ne boš r an jen , 
vboden ali p a strel j en, p o m a g a f igura ali k a r a k t e r , ki je n a s l i k a n n a 
s t r . 31. , in pa besede ; t agla t alfo t lega t kadona i t E m a n a e l f 
t e t r a g r a m a t h o n t (s t r . 30—31) . Ali ti ozhash vedeti kako bosh p r a d 
tvo imi f a in tami sh ihr , t ako shr ibei te besiede AlOR t TETRAGRA­
MATHON na ano skorjo k r u h a ino snejo na te shzhe ino nesi to f iguro 
sabo k a m e r ti po idash t ako bosh ti p r a d tvoimi F a i n t a m i sh ihe r . (40.) 
Sa vse b r anve shribei n a eno skor jo k r u h a te 3 besiede t Alga t Eho-
r a m t T e t r a g r a m a t h o n f noi n a teshzhe snei ( 43 ) . Ime samo (beseda ) , 
posebno še tu je ime , je v t eh mag i j sk ih ča rovn i j ah b r a m b n o sredstvo, 
l istič z n a p i s a n i m i »čudnimi« tu j imi besedami pa j e amule t , ki va ru je 
s svojo močjo ter močjo n a p i s a n i h i m e n in pa , ke r se do t ika telesa, 
p red n e v a r n o s t m i . 

Tud i D u h o v n a b r a m b a nava j a večk ra t te t ragramaton.- ' - V zvezi 
s t e t r a g r a m a t o m se i m e n u j e t a v blagoslovu zelišč t u d i s v . U b a l d 
in s v . A n t o n P a d o v a n s k i . 

Sv. U b a l d je bil vzgojen v mes tu Gubbio. Papež Honor i j II ga 
j e imenova l za škofa v t em k ra ju . Umr l je 16. V. 1160. Velja pa za 
vzor apos to lske p repros tos t i , k ro tkos t i in p a s t i r s k e zvestobe. L. 1192. 
j e bil p rog lašen za sve tn ika . Njegov p r a z n i k slavi cerkev 16. m a j a . 
P a t r o n m e s t a in dieceze Gubbio. Dolgo so ga zamenja l i s sv. Teobal -
dom.^^ Ricci Elvira^'' p rav i o n j e m : invoca to per gli i ndemon ia t i — 
tore j za obsedence. V brevi r ju 6. lekcija, 2. n o k t u r n a : »eius v i r tu s 
p raec ipue in effugandis sp i r i t ibus i n i m u n d i s elucet«. V orac i j i : . . . »et 
in te rcess ione beat i Ubaldi confessoris tu i a tque pontif icis c o n t r a om­
nes diaboil nequ i t i a s dex te ram super nos tuae prop i t i a t ion is ex tende« . 
— P r i n a s ku l t sv. Uba lda ni bil sko ra j čisto nič razš i r jen , le v go­
r i šk i škofiji m u je posvečena ena župna cerkev.-'"' P r e k o Nemcev smo 
se z n j im seznani l i po Duhovn i h r a m b i , znani p raznovern i knj igi , ki 
i m a v p r v e m delu tud i blagoslov sv. Ubalda , tud i n a severu našega 
jez ikovnega ozemlja . Vendar pa t e m u blagoslovu ni p r ip i sova t i p raz -
novernos t i , tud i ne govori ni t i o obsedencih ni t i o k a k i h r o ž a h . V 

31 F r a n z , 1. 408—409. 
•'2 G r a f e n a u e r , O Duhovni brambi in nje postanku. ČZN IV. med 

objavljenimi teksti str. 55 in 56. 
3-' A. Z i m m e r m a n v LThK s. v. Ubald. 

R i c C i E 1 v i r a , Mille .santi nell 'arte. Hoepli 1931. 652. 
3^ S t e g e n š e k , n. d. 191. 

Molitev se glasi v prepisu Drabosnjakovega molitvenika: Gospved Je­
sus Kriltus bodi per Tebe de tebe obarje on bodi v tabe de tebe resveseli bodi 
pred tebo de tebe pele bodi sraven tabe da tebe poterdi bodi med (nad) 
tabo de Tabei shegna te kier s ozhetam inu S. Duham shevi inoi kraluje od 
vekoma do vekoma bodi vsole per tebei Amen. 



prep i su rokopisa »Molitoune bukvize sa s a k i d a n j e pot r iebe od An­
dre ja D r a b o s n j a k a nap rav lano« i m a m o : »Shegen S. Shen toshbovta . 
T e shegen se more pe r bovn izhah is andoh t jo mol i t i p e r n a s e n jem 
velko pomvezh« , p rav i p r i pomba , m e d t e m ko nemšk i or iginal v Geist­
l icher Schild n i m a tega p r i s t avka . " ' 

Da svetnik sv. Ubald p r i nas ni bil znan , dokazuje jo tud i Drabos -
n j a k in njegovi p redn ik i , od k a t e r i h je p rep i sa l I. del Duhovne h r a m ­
be, ki ga vsebuje omen jen i rokopisn i mol i tven ik . Drabosn jakov i pred­
n ik i ali pa on s a m so spremeni l i neznanega Uba lda v š e n t Ožbovta 
( U b a l d u s — O s w a l d u s ) , ki je pr i nas znan sve tn ik . T e k s t moli tve v 
»Geistl icher Schild« se popo lnoma u jema z on im pr i D r a b o s n j a k u . Ker 
je sv. Ubald zave tn ik obsedencev, je pr iše l t ud i v benedic t io he rba ­
r u m , s ka t e ro je združen eksorcizem. 

D u h o v n i k rot i , b lagoslavl ja in posvečuje ras t l ine t ud i v i m e n u 
sv. A n t o n a Padovanskega . 

S v . A n t o n a P a d o v a n s k e g a (1195—1231) zelo čast i jo . 
Počenš i od 15. s tolet ja se je njegov kul t zelo razš i r i l . Padovan i ga 
k r a t k o malo i m e n u j e j o : II Santo.-*** Tud i p r i nas je bil njegov ku l t p re ­
cej razš i r jen in je še. Drabosn j ak ima v rokop i snem mol i tven iku tud i 
Ra jme od sv. An tona , ki vsebinsko us t reza jo lat . r e sponsor i ju sv. Ber­
n a r d a : Si quae r i s m i r a c u l a . . . Po t em spevu odvrača sv. Anton tud i 
h u d o b n e g a duha , zato se je odruži l v eksorc izmu v blagoslovu rož 
sv. Uba ldu . 

ž e besedilo blagoslova samega n a m pove, za ka t e r e n a m e n e so 
rabi l i blagoslovl jene rože. Polagal i so j i h v h iše , postel je , izbe in tud i 
d r u g a m . Z n j imi so se umiva l i (kopal i v kope l ih ) , kadi l i so z n j imi 
l judi . Iz Sv. Vida samega je poročilo o rab i b lagoslovl jenih rož bol j 
skopo. Za boln ike delajo iz n j ih obk ladke za razl ične bolezni . L jud i 
z n j imi po t e m poroči lu ne kadi jo , a m p a k živino. V g lavnem us t reza 
to besedi lu b lagos lova: »ali na j j ih bo na sebi imel obsedenec ali j ih 
vohal ali če bo kdo z n j imi poka jen ali v kopeli u m i t « . Bolnik je po 
s t a r e m verovan ju tud i obsedenec, ki ga t rp inč i demon - bolezen. Po 
Posav ju in t u d i po n e k a t e r i h k ra j ih Dravskega pol ja in Slovenskih 
gor ic j e med l juds tvom zelo razš i r jen običa j , da kopl je jo obolele 
o t roke , posebno rah i t i čne in škrofulozne, v šen t janževih rožah (ki pa 
n a v a d n o niso blagoslovl jene) : »ali če bo kdo v kopeli umit«."" 

V noči od 23. n a 24. j u n i j , n a k re sn i večer , so bili vsi vrelci , reke , 
r ibn ik i i n s tudenc i vsega k r š č a n s k e g a sveta blagoslovl jeni . Za to so se 
ta večer v vodah umival i , k a r se je vrš i lo z v r aža r sk imi mol i tvami , 
ker je to baje p r inaša lo zdravje pa t u d i srečo, še v zače tku 14. s to­
let ja se je vrši lo ob Renu to, k a r je gra ja l že Caesar ius iz Arlesa 

Izvod nemške Duhovne hrambe (Geistlicher Schild) je iz knjižnice 
Valentina in Franca Lečnika, ki je še deloma ohranjena pri Lubasu. Prim. 
Fr. Kotnik, O Valentinu Lečniku. Etnolog. 1942, 111. 

O sv. Antonu glej L.Th.K. s. v. Antonius von Padua. 
Poročilo upokojenega davčnega uradnika A v g u s t a K o s a. 



(470—542) kot »cu l tu ra diaboli«, češ da je prevzeto iz an t ike . P e ­
t r a r c a opisuje v p i s m u k a r d i n a l u Giovanni ju Colonna, k a r je doživel 
v K e l m o r a j n u o k resu 1333. Zvečer je pr išel iz Aachena v Köln in 
pr i ja te l j i so ga t ako j peljal i iz gost i lne k reki , kjer se m u je nud i l 
lep pr izor . Ves breg j e bil po ln žensk. Občudoval je n j ih lepoto i n 
lepo pos tavo . Nabra lo se je t a m obilo l juds tva , ž e n s k e so bile o k r a ­
šene z dišečimi zelišči, rokavce so imele zav ihane in so si p r i d n o 
umiva le roke v tekoči vodi t e r p r i t em m r m r a l e neke n j e m u n e -
razuml jve formule . T e m u se je zelo čudil , a odgovoril i so mu , da j e 
to zelo s t a ra vraža , posebno pr i ženskah , ki misl i jo, da si s k o p a n j e m 
n a t a d a n zmije jo za p r i h o d n j e leto vso nesrečo, za rad i česar to b lago­
slova polno kopel nikol i n e opuščajo."" O p o d o b n i h običaj ih med d r u ­
gimi Nemci poroča Martin.' '^ Sv. Avguš t in je videl v Libiji , da so 
k r i s t j an i na kres šli k mor ju , da bi se okopal i , in d rugod piše, d a se 
v noči ali j u t r a n j i h u r a h Ivanovega dne umiva jo v vrelcih, močv i r j ih 
in r e k a h . To i m e n u j e pogansk i običaj in na s topa pro t i n j emu . O sl ič-
n e m običaju v Neapl ju po roča Benedik t F a l k o 1580, kjer so mošk i 
in ženske šli k m o r j u in so se nagi umivali. ' '^ Luigi Deffenu p r ipove ­
duje o p r a z n i k u sv. J a n e z a K r s t n i k a v Mores na Sardin i j i . T a m j e 
s k r o m n a cerkvica, za njo potok, ka t e rega voda ima moč, da ozdravi 
vse bolezni . L judje p r iha ja jo t ja v ve l ikem številu, mnogo je bo ln i ­
kov. Neka te r i se čisto okopljejo, d rug i p a p o m a k a j o v vodo s a m o 
bolno s t r a n udov in se umivajo.*^ V Slovenski k ra j in i se n a sv. večer 
ponekod umiva jo z vodo, v ka te r i so kuha l i rože, ki so ostale od k r e s ­
nega večera, in one , ki so j ih n a Veliko Gospojnico nesli k b lago­
slovu.** Mladeniči pr i k r e s u rad i dekle ta z vodo polivajo. Za to g ledajo 
dekle ta , ko h k re su pr ide jo , kje je voda. A dečki jo skr i je jo in v h i p u 
poli jejo i zb rano dekl ino z vodo.*^ 

»In n o m i n e domin i J e su Chris t i ad iuro te in imice . . . pe r J o r d a -
n e m f luvium, h u b i d o m i n u s nos te r bap t i za tus est, ubi Maria , m a t e r 
domin i pedes suos l a u v a b i t . . .« se glasi besedilo v s ta r i formul i , v 
eksorc izmu za obsedence.*" Tu je običaj po jasn jen z b ib l i j skega in 
apokr i fnega vidika . 

I kopan je i u m i v a n j e n a k re sn i večer, ki je v r u d i m e n t i h t u d i 
p r i n a s oh ran j eno , spomin ja na J a n e z a Krs tn ika , ki j e v J o r d a n u k r ­
stil, po drugi s t r an i pa je os t anek poganske lus t rac i je , oč iščevanja 

V e i t , 45—46 cit. Petrarca, De rebus familiaribus epistulae 11, ep. 4. 
Tekst poročila je objavil L u i g i D e f f e n u , Reliquie virenti del drama 
sacro in Sardegna. L a r e s VllI, 183—203. 

" HWDA 1 817. 
« Ibid. 819. 
« L u i g i D e f f e n u (gl. op. 40.) Lares VIII 199. 

V u r n i k rkp. menda po V. Novaku. Prim. K 1 e k 1 mL, Satringe 
Slov. krajine Kol. 1929, 49. pod Velka Meša: One kaline i ostale kaline se 
zasečejo, se vržejo u krop. Na sveto noč se ž njov mujvajo, da je ne glava 
bolela. Tornišče. 

«5 P a j e k , Črtice 57. 
«» F r a n z , Benediktionen 11 591. 



o b važnem le tnem času, ob le tnem solst ici ju, kako r je s k a k a n j e črez 
goreči k res lus t rac i j a z ognjem. Da je to pogansk i običaj , dokazuje 
p r edvsem sv. Avgušt in , ki ga je kot t akega označil , dokazuje Caesa­
r ius iz Arlesa, ki ga imenu je cu l tu ra diaboli . Ras t l ine , ki so blago­
slovljene, p a t ud i one , ki n iso blagoslovl jene, a cveti jo o k resu in 
i m a j o veliko zdrav i lno moč v sebi, pomaga jo človeka očiščevat i . V 
običa ju v Kolnu pa je združen z lus t rac i jo tud i o b r a m b n i čar in čar 
za p r ihodnos t , ke r si zmije jo z vodo vso nesrečo za p r ihodn je leto. 
V P r e k m u r j u pa se vrši očiščevanje ob z i m s k e m solst ici ju, o božiču, 
a običaj je zvezan s pole t jem, ke r rabi jo rože, ki so bile blagoslov­
l jene na Vel. Gospojnico. Na š t a j e r s k e m je smisel običaja že obledel 
ali pa ga j e t r e b a d rugače raz lagat i . Ker j i m je ne razuml j iv , se je 
sprevrgel v naga jan je fantov. 

Ko je duhovn ik blagoslavl ja l zelišča, j i h je mora l d v a k r a t ime­
n o m a naves t i . Zdi se n a m škoda, da i m e n a v rokop i su blagoslova niso 
p r i p i s a n a . Za to smo navezani s a m o n a ug iban ja . Ka te ra neki so t a 
zel išča? Nekol iko n a m n a to odgovar ja s k r o m n o poroči lo iz šentvid-
ske župni je , ki p rav i , da p r i na ša jo b lagos lav l ja t : Janževo rožo, škore­
ce l j , beli skles , l apuh , kamil ice , dušico, r ožmar in , v insko ru t ico in 
Mar i j ine lase. Več inoma so to zdravi lne ras t l ine . Cerkev pa je blago­
s lavl ja la in rot i la s tvar i , ki so bile nekoč v zvezi z an t iko in pogan­
s tvom. L juds tvo je verovalo, da prebivajo v n j ih demon i . Z za ro t i t \ i j o 
in blagoslovom so j i h skuša l i s tor i t i neškodlj ive.^ ' T u d i v n a š e m tek­
s t u i m a m o slične s t va r i : b lagoslovl jena zelišča naj preženejo h u d o b n e 
duhove , pokonč a jo vsako zlodejstvo, uniči jo na j u roke , vezi in vsa 
s a t a n o v a de jan ja . Če p a i m a j o t ako moč, so p a t u d i zd rav i lna in p re ­
ženejo tud i d e m o n a - bolezen. Upoštevat i m o r a m o še d rugo okoli­
šč ino. P r i vseh indoevropsk ih n a r o d i h ima jo zelišča, ki so n a b r a n a 
n a k re sn i večer ali v k re sn i noči, posebno čarovno in zdravi lno moč . 
Že določeni dan , k res ( J anževo ) , ko se rože blagoslavl ja jo , kaže 
n a to s t a ro n a r o d n o verovanje . To ni blagoslov pol j sk ih pr ide lkov, 
č e p r a v je ponekod med zelišči tud i ži tno k las je . P a tud i besedilo bla­
goslova po t r ju je , da so ras t l ine n a m e n j e n e p redvsem običajem, ki so 
v zvezi s k r e s o m : polagajo j i h v h iše , postel je in v izbe ( spa ln i ce ) . 
O obojem p r i ča n a š blagoslov, o s t a r ih običaj ih z zelišči o k re su in 
o zdravi ln i moči k resn ic . 

Nas t ane vp ra šan je , od kod j e šentvidski blagoslov ras t l in in kako 
s t a r je . V uvodu sem že poudar i l , da j e važno, da so župni jo sv. Vida 
p r i P t u j u vsaj že od leta 1617. uprav l ja l i minor i t i , sinovi sv. F r a n ­
č i ška . Le ta 1685. j e izšla v Prag i kn j iga : R i t u a l e F r a n c i s c a ­
n u m con t inens va r i a s Absolut iones , Benedic t iones , Conjura t iones , 
Exorc i smos , Ri tus ac al ias Caeremonias ecclesiast icas, ad u t i l i t a t em 
Chr is t i f idel ium et p r a x i m Sace rdo tum, m a x i m e Ord in i s S. F ranc i sc i 
ex var i js R i tua l ibus c o o r d i n a t u m a f r . B e r n a r d o S a n n i g Ord . 
S. F ranc i sc i Reform. Prov inc iae Bohemicae S. Wences la i D. et M. Sa-
ce rdo te et I t e r a to Minis t ro Provincia l i dictae Provinc iae . Neo P r a g a e . 

" V e i t , n. d. 66. 



Typis Nicolai Hampei i i Anno MDCLXXXV. Na s t r . 152—153 vsebuje 
kn j iga : Benedict io R o s a r u m , Rutae , Absinthi j et q u a r u m c u m q u e her -
b a r u m , ex t ra F e s t u m Assumpt ion i s B. Virginis , ki po besedi lu 
popo lnoma odgovar ja n a š e m u blagoslovu. V 4. izdaji je kn j iga izšla 
1716 Vetus P ragae , Typis Caroli J o a n n i s Hraba . L. 1738. je izšla v 
Bene tkah z d r u g i m nas lovom, a sestavi j avec je Sannig . Vse te izdaje 
so v f r anč i škansk i knj ižnici v Ljubl jan i , kjer sem j ih pregledal . Od 
kod je dobil Sannig to benedikci jo , bo p a v L jub l j an i težko dognat i . 
Za to o s t a ros t i blagoslova za sedaj ne m o r e m o nič določenega t rd i t i , 
le to vemo, da je v te j obliki že 1656 eksis t i ra l , ker je t a k r a t v Be­
n e t k a h (Veneti is) izšla m e n d a p r v a izdaja omenjene knj ige . Na s t ra­
ni 273. i m a : benedict io r o s a r u m , R u t h a e , Absin th i j . . . in se začne z 
O r e m u s , Domine , S. P a t e r . . . qui d ix is t i : . . . ( i s t o ) . Še s ta re j š i j e : 
C o m p l e m e n t u m Aftis Exorc is t icae cui s imile n u m q u a m v i sum est . . . 
Au tho re F . Z a c h a r i a Vicecomitc, Ord in i s S. B a r n a b a e et Ambros i j ad 
Nemus Mediolafi. e iusdem Art is prof essore. Predgovor je d a t i r a n Ve­
net i i s 10. Kal . Febr . 1619. Na izvodu f r anč i škanske bibl ioteke je 
opomba s sv inčn ikom: Hic liber est in indice l i b r o r u m p r o h i b i t o r u m 
per d e c r e t u m R o m a n u m de a n n o 1709 4. mar t i i . V razš i r j enem b e ­
sedilu blagoslova, ki nosi nas lov Exorc i smus , je tud i vple ten teks t , 
ki so ga rabi l i p r i Sv. Vidu. P o t e m t a k e m bi bil oficielni t eks t izvleček 
tega eksorc izma. — Sannig B e r n a r d je u m r l v Z n o j m u okoli 1. 1700. 

VII. Naša narodna tradicija o kresnicah 

Na l j ub l j anskem t rgu je pred k r e som n a p roda j po lno »kresnic« 
( a r u n c u s Silvester, k resn ičev je ) . V P revo r ju p rav i jo tej cvetlici copr-
nica . L jub l j ančan i j i h pos tavl ja jo »na o k n a n a čast sv. J a n e z u Krs t -
n iku« ali j i h imajo tud i v sobah. Z a k a j , tega mnogi ne vedo več, 
na rodno izročilo je v mes tu že obledelo. Na deželi pa se je oh ran i lo 
mnogo običajev, ki so v zvezi s k r e sn i cami . V Zil jski dolini popo ldne 
(23. j u n i j a ) na t rga jo n a t r a v n i k i h razl ične cvetlice, posebno kresn ice , 
ki so n a nač in sonca na sredi r u m e n e in obrobl jene z bel imi peres i . 
S t emi cvet l icami pot rese jo j i spo in vežo in j ih pus t e do d rugega dne . 
Tud i v t akne jo n e k a m v dur i tol iko k resn ic , kol ikor je v h iš i l judi , za 
vsakega po eno. Katerega cvetlica čez noč najbol j ovene, o t em govo­
ri jo, da bo prv i u m r l . P red okna in pred dur i d rugače ob p r a z n i k i h 
na t ika jo lipove, brezove ali t r epe t l ik ine vejice, o k resu p a se n a m e s t o 
n j ih p r i Zilji n a t a k n e v okna in v r a t a cvetje bele p r a p r o t i (Sp ie r s t au 
de sp i rea in ne F a r e n k r a u t ) , ki jo pus t e pred o k n o m in vra t i vse 
leto, dokler samo ne odpade.*^ 

Na k res gredo vašk i o t roc i n a bl ižnje ledine. T a m si izbere vsak 
toliko k r e s n i c ( C h r y s a n t h e m u m L e u c a t h e m u m , weiße W u c h e r b l u ­
me, T u š e k : volovsko o k o ) , kol ikor je v druž in i ali rodovini l judi , i n 
j i h drži v rokah , čaka je zvonjenja k »Ave Mari j i« . Ko zvon p r v i k r a t 

" M. M a j a r . Slovenski običaji. Slov. Bčela 1851 (II) 1 2 1 - 2 . 



P
o 

b
la

g
o

sl
o

v
u

 r
o

ž 
n

tt
 k

re
s 

p
ri

 S
v
. 

V
id

u
 p

ri
 P

tu
ju

 



u d a r i , u t rga jo otroci cvetlice in dir jajo ž n j imi domov, ka j t i še med 
zvonjen jem mora jo bit i pod s t r eho . Po mrež i pred o k n o m razs tavi jo 
v s a k e m u u d u druž ine odmen jeno . P red sončn im vzhodom gredo d rugo 
j u t r o gledat . Kate rega cvetlica je ovenela, t a bo na jp re j umrl. '" ' Na 
k r e s n i večer položi v sak v hiš i po eno kresn ico ( C h r y s a n t h e m u m ) n a 
o k n o na suho desko, č i g a r k re sn ica je z ju t ra j najbol j »vedla« (ove­
n e l a ) , t is t i bo na jp re j umrl.^" Gospodinja položi n a k re sn i p redvečer 
vzporedno k resn ice ( C h r y s a n t h e m u m l e n c a t h e n u m ) . Vsak d ruž insk i 
č l an izbere svojo. Oni , ki si je izbral t is to, ki na jda l je os tane sveža, 
bo na jda l je živel. Na k re sn i večer nas t i l ja jo z n j imi in s p r a p r o t j o 
t u d i sobo.°^ 

»In der Kappel (Ve l lach) , St. Veit im J a u n t a l e u n d a n d e r e n 
O r t e n bes teh t der B rauch , den F u ß b o d e n der Haus f lu r u n d W o h n ­
s t u b e mi t O r a k e l b l u m e n za bes t reuen . In den K a r a v a n k e n he ißen sie 
k resn ice . . . E in Teil der ge t rockne ten Blumen wi rd au fbewahr t . 
W e n n Gewit ter im Anzüge sind, wirft m a n e i n i g e ge t rockne te J o h a n ­
n i s b l u m e n ins Feuer , das hä l t den im W e t t e r w i r k e n d e n Z a u b e r vom 
H a u s e ab.»^ 

»In Sagerberg, Slovenj ah, Wakendor f , Abtei , Abr iach we rden 
vor der J o h a n n i s n a c h t aus ve r sch iedenen S t r ä u c h e r n u n d K r ä u t e r n 
F e u e r b u s c h e n oder D o n n e r b u s c h e n gebunden und u n t e r die Dach­
s p a r r e n des W o h n - u n d Wi r t s cha f t sgebäudes gehängt . Diese Buschen 
ve rmögen den in den Gewit te rn ve rborgenen Zaube r vom Hause abzu­
h a l t e n . Die Z u s a m m e n s e t z u n g der D o n n e r b u s c h e n ist eine wechse lnde . 
Man n i m m t hiezu die Sp ie r s t aude ( F u c h s s c h w a n z ) die H a s e l n u ß ­
s t a u d e (Lieschnigg piše L 'Es tocq = l e šn ik ) , Aglei oder Orl i tz ( = or­
l i ca ) , auch die e r w ä h n t e n kresn ice oder Salbei (Schaubei = žavbe j , 
s a lv i a ) , die m a n mi t A d l e r f a r n k r a u t ( P r a p r o t oder P r a p r u d ! ) z u 
e i n e m S t r a u ß vereinigt.^" 

Na k re sn i p redvečer naj n a t r g a gospodin ja tol iko ivanjščič , ko­
l ikor je l judi pr i h iš i . Za vsakega na j pod k a p o m vsadi en cvet. č iga r 
cvet leži d rugo j u t r o n a t leh, t is t i bo še v t em letu u m r l . Morda se 
boj iš g r o m a ? Pos luša j me , vem ti pomoči . Kadar se kopiči jo č rn i 
ob lak i in že čuješ iz dal jave g rom, si na t lač i pod pazduho šop šent­
j anžev ih rož. S t r ah bo minu l . 

V Središču nabere jo n a večer p red Ivan jem r u m e n i h k r e sn ih 
cvetl ic. P red už igan jem kresov denejo toliko cvetlic, kot je l judi p r i 
h i š i , na okno in sicer si m o r a vsakdo eno izmed n j ih odbra l i , ki je 
p o t e m njegova. Kdor na jde z ju t r a j , da m u je cvetl ica ovenela in 
glavo povesila, ve, da bo m o r a l v k r a t k e m umreti ."" Na predvečer 

« L. F e r č n i k , št. Ilj ob Dravi, Besednik 1871, 110. 
50 Dr. J o s . S a s e l , Slov. Plajberg. 
51 žel. Kapla. D r . A n g e l a P i s k e r n i k . 
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s v . Ivana devajo invan j ske rože navskr iž n a okno , d a s t re la ne uda r i . 
P a devajo tud i tol iko rož, kol ikor je l jud i p r i hiš i , n a o k n a . Katerega 
roža na jp re j ovene, t a na jp re j umre.''*' Na k re sn i večer pr iženejo 
živino p red m r a k o m s paše . Da jo pa zavaru je jo p r e d coprn icami , 
o k r a s e ž ivinske glave z gozdno kresn ico ( a r u n c u s S i l v e s t e r ) , ki se po 
domače imenu je coprn ica . T u d i hlev zavaru je jo in p o t a k n e j o to cvetje 
v h levsko streho." ' ž iv ino va ru j e t ud i mal i h lebec k r u h a , ki ga pečejo 
n a Luci j ino in ki se zove »luci jščak«. Takega k r u h a , v ka te rega je 
p o m e š a n o razno semenj e i n o Ivan jem n a b r a n a zelišča, dobi tud i 
živina, da j i bolje tekne.^** Na kresn i večer položijo n a o k n o tol iko 
k resn ic , kol ikor je l judi p r i hiš i . Kolikor k re sn i c je po noči ovenelo, 
to l iko l judi bo to leto u m r l o . Kresnice za t ika jo n a dan k sv. J a n e z u 
za s t reho in podboje."^ 

Zelo mnogo običajev o k re su n a m je zbra l mar l j iv i 1. Navrati l ."" 
Dragoceno j e t u d i njegovo k o m p a r a t i v n o gradivo, ki c i t i ra s ta re j še 
t u j e slovstvo. Okoli Žužemberka , Ribnice, Lašč i td . hodi jo l judje 
še o be lem dnevu p red k r e s n i m večerom n a pol je k rop i t t e r nosi jo 
s seboj t ud i b lagoslovl jenih in posušen ih šib cve tnonede l j sk ih (neka te r i 
ovenčan ih s cvet l icami) ter zapičijo na vsako njivo po eno šibo »mla j -
ček« in to zdaj s amo »po s ta r i navad i« , n e misleč, čemu ali zaka j? 
(Hinje , Male Lašče, Rat je , Zagor ica , Kompol je , S t ruge i td . Po u s t n i h 
poroči l ih , p r i s t av l j a N a v r a t i l ) . Cvetnonedel jske šibe so bile ovenčane 
b r ž k o n e s k r e sn i cami . V Metliki »hitajo« posebno dekl ic i že popoldne 
(pod večer) p red k r e som ali Ivan jem n a h i šno s t reho šopke iz »žol-
t ih« ( r u m e n i h ) cvetlic, t a k o zvanih »Ivanjsk ih rož«, is t i dan n a b r a ­
n ih , pa tud i poedine cvetlice in cele grmiče , t ako i vence iz t ak ih rož, 
ki so dvoje v r s t e : 1. »Ivanjske rože« = po T u š k u roža sv. J a n e z a ali 
n a v a d n a k r č n a zel, h y p e r i c u m p e r f o r a t u m ; 2. Ivan j ske rože z »drob­
n i m cvetom« ali »obročki« (po T u š k u r u m e n a l ako ta ali s t rdenka , 
ga l ium v e r u m ) . V Rosa ln icah pa rabi jo š t i r i v r s te s a m i h ivan j sk ih 
rož, poleg gori imenovan ih še 2 vrs t i , »belejih« po i m e n u , i n 3. »bela 
s te l ja« , p o T u š k u or lova p r a p r o t , p te r i s aqui l ina , » Ivan jska roža bela« 
( sp i raea a r n u n c u s ) . — Kater i dorasl i deklici šopek ali p a venec obvisi 
n a s t reh i m a h o m a prvič , d rug ič ali t re t j ič , ona se omoži še p r e d letom, 
a ka te r i pade šopek ali pa venec tud i t re t j i č n a t la , ona bo m o r a l a 
še čaka t i . 

V Navra t i lovi mlados t i so meta l i mošk i i n ženske t ake vence n a 
s t r eho . Če je obvisel z gorenjo s t r an jo (nad vezjo) gor obrn jeno , je 
pomeni lo , da bo oni človek še živel to leto, če je p a venec obrni l glavo 
navzdol , j e to znači lo, d a bo oni človek p r e d le tom mr tev . S t a r a raz­
laga p a j e : »srečen, k o m u r prvič obs tane , preživel bo, ali p a se poroči l 
to leto.« Narobe to lmač i jo t o v Gorici vas i p r i R ibn ic i : če pade šopek 
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s s t r ehe na tla, p rav i jo , da oni , ki ga j e vrgel, t is to leto še živi; če p a 
šopek obs tane n a s t rehi , u m r e t is t i človek še p red le tom. V H i n j a h 
mečejo n a m e s t o šopkov p r a p r o t n a s t reho in če o b s t a n e h i t r o n a 
s t reh i , bo v hiš i k m a l u sva tba . Po Gor iškem mečejo deklice, k a k o r 
n a sv. večer, t ako tud i n a večer p red sv. Ivanom, vence ali svi tke »od 
zadaj« n a drevo, č e se us tav i prv ič , bo še t o leto po roka . V Vipavi 
in po Gor iškem so obešali p r i vsak i h iš i pod okno venec , sp le ten iz 
raz l ičnih cvetlic i n ga pušča l i t a m čez zimo do drugega leta. V Metliki 
snemajo te vence n a Pe t rovo p red soncem, a z n j imi vred t u d i »belo 
stel jo«, ki se zabada s t reh i v k a p . S sp rav l j en imi cvet l icami se kad i 
v h levu, k a d a r k r a v a ne da mleka ali če oboli živinče, bela s te l ja se 
pa vrže v svinjak, da bodo svinje zdrave in se bolj debelile. V H i n j a h 
obešajo vence n a zunan jo s teno, p r e d okna , okoli okenj in okoli v r a t , 
p r ipen ja jo n a h i šo tud i »kriščeke« iz rož. 

V Metliki zabadajo v s t reho »belo steljo« (orlovo p r a p r o t , p t e r i s 
a q u i l i n a ) , v okolici n. p r . v Rosa ln icah razen tega t u d i hebet in oslad 
(sipiraea). Hebet ali h a b â t je s a m b u c u s ebu lus in j e dober za po -
kos tne bolezni , posebno za »divjačino«, (bolezen, ki se dobi n a p o t i h , 
ve t r ih ) za u roke in za nagle neva rne bolezni sploh, ako se n a žerjavici 
ž n j im kadi . Drugod za t ika jo v s t reho steljo ( p r ap ro t ) in k re sn ice 
(volovsko oko, c h r y s a n t h e n u m l e u c a n t h e m u m ) , ka ta r inč ice ( m a r j e ­
t i c e ) . In zopet vedežujejo, da ovenela cvetlica p o m e n i s m r t še t i s to 
leto ali p red le tom. V Hrvač i p r i Ribnici j i h zasa ja jo p red hišo v 
zemljo . In zopet drugi dan vedeževanje . V Dobrepol jah j i h devajo n a 
okno in drugi dan vedežujejo . 

V Kra n ju so v t ika l i v s t r eho »šent janževine«, t. j . gomol jas t i 
oslad (sp i raea l i l i p e n d u l a ) . Na Koba r id skem pos tavl ja jo po o k n i h 
za sv. Ivana šopke za vsakega č lana v druž in i in vedežujejo. P r a p r o t 
in d r u g e rože, med n j imi sv. Ivana rože (hype r i cum p.) p a v t ika jo 
pod s t reho , za h o d n i k e ali p a v s k r a j n i rob s l a m n a t i h s t r eh . Iz rož 
sv. I v a n a nap rav i jo tud i venec n a čas t sv. Ivanu . T u š e k p r ipovedu je , 
da nab i r a jo nekod »šent janževo rožo« ( h y p e r i c u m perf . ) n a k r e s n i 
dan i n jo v t ika jo v mreže v okn ih , »še zdaj se v e r j a m e po S lovenskem, 
da j e najbol j i v a r u h p r e d s t r e l o . « " 

Iz n e k a t e r i h kra jev smo že navedl i , d a nas t i l ja jo Slovenci n a 
k r e s n i večer t l a po hiš i i n tud i po veži z zeleno p r ap ro t j o , češ d a bo 
pr iše l sv. J a n e z K r s t n i k p renoč i t in bo odvrni l od h iše za t is to leto 
vsako »nesrečo po ognju« . S p r a p r o t j o i n d rug imi k r e s n i c a m i m u 
pos t i l j a jo k a k o r n a P l an in i p red h i š ami in ipo h i š a h zato, da bi mogel 
sv. J a n e z K r s t n i k t a večer ležat i l a h k o in m e h k o . V Malih Laščah , 
v Zagorici , v T a b o r u in v P lan in i p rav i jo cvet l icam, k i j i h t ros i jo m e d 
p rap ro t j o po h i š n i h t leh, k resn ice . T u d i okoli h iše mečejo ponekod 
praprot.*'^ V T u n j i c a h in Podgor ju nas t i l ja jo n a k re sn i večer sobe s 
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p r a p r o t j o i n šen t janževimi rožami . Sveti J a n e z p r ide ponoči ležat 
in j i m tud i malo koren in ic odgrize. Otroci hodi jo z ju t r a j gledat , 
če j e res."^ 

V Po l j ansk i dolini nas t i l ja jo o k r e s u po s h r a m b a h p r a p r o t in 
dušije. Dušije = t h y m u s se rpy l lum, b a b j a dušica."* Na p redveče r 
J a n e z a K r s t n i k a se mora jo položiti pod zglavje t r i j e ž i tn i klasi , pše-
ničen, ržen in j ečmenov . Z j u t r a j po tegneš enega izpod vzglavja. Če 
je pšen ičen , se ti bo dobro godilo, če j e ržen s redn je , če pa je j ečme­
nov p a slabo."^ Na k re sn i p redvečer se m o r a vleči ženska sredi ze ln ika 
in zaspa t i . Oni , ki se j i pr ib l iža v snu, da jo zbudi , j e bodoči ženin."" 
Na k r e s n i večer na t rga jo srebot ja , sple ta jo vence in obes i jo zuna j 
n a h i š n a v ra ta , da n o b e n a h inavšč ina ne g re no te r . Ko so gornega 
moža ujeli , so ga zvezali s s rebot jem, ke r ga edino t a vez drži, vsako 
d r u g o raztrga."" V kresn i noči l ahko greš n a kopice sena pos luša t i n 
se ti bo razodela p r ihodn jos t . ( K o r o š k o ) . — Bržkone , ker je t a m v m e s 
tud i » p r a p r o t n o seme«. Kakor o kresu , meče jo dek le ta tud i n a božični 
večer vence in rože v po toke in s tudence , da zapazi jo v vodi svojega 
ženina."*^ Kdor b i imel p r i sebi seme bele p r a p r o t i ( s p i r a e a ) , bi se 
l ahko naprav i l nevidl j ivega. Kdor bi ga hote l dobit i , b i mora l ob 
sončnem vzhodu razpros t r e t i belo ru to ( robec) pod belo p r a p r o t . P a 
p r e jo za ru t ico bi m o r a l a spres t i sedem let s t a r a deklica."^ Ovčjo 
č redo je mogoče naprav i t i vo lku nev idno z d robno p r a p r o t j o . Kada r 
se vleže j agn je , ga je t r eba drgni t i z d robno p r a p r o t j o . Nato m o r a 
j a g n j e ležati t r i dni n a n j e j . Kdor z v sak im j a g n j e t o m n a p r a v i t ako , 
nap rav i vso čredo volku nevidno.™ ž e n s k e se val ja jo na k re sn i večer 
po cvetočem lanu . V s a k a se t r i k r a t zavali . Ko se je zaval i la t re t j ič , 
seže z desnico čez glavo in iz ru je šop lanu . če so ras t l ine po p a r u , 
se bo še t i s to leto poroči la , če p a ne , bo p a še os ta la sama.''^ 

Večer p red Ivan j im je za svet im večerom za Slovence na j sk r iv -
nos tne j š i . Na K r a n j s k e m je še bila o Valvasor jevem času navada , 
da so dekle ta t a večer v s tudence in po toke vence me ta l e in da so iz 
vodnega zrca la spoznavale svojega p r i h o d n j e g a ženina . Od š ta je r sk ih 
Slovencev mi je z n a n a govorica, s k a t e r o se dekle ta med seboj draži jo , 
če j e ka t e r i spodle te lo : »Saj si ga hod i l a že v s tudenec gledat , p a ga 
le nis i zagledala.« Os ta la je še navada , pr iž iga t i v isoko p l a m t e č e krese , 
p r i k a t e r i h se tud i p repeva . Nekaj v r s t t e h sk r ivnos tn ih pesmi sem 
si n a P o h o r j u z a p o m n i l : 

»Kaj r a s t e brez ko ren j a? 
K a m e n ras te brez ko ren ja . 
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Kaj cvete brez cveta? 
P r a p r o t cvete brez cveta. 
Letni sneg, z imski cvet.«"-

Žene mečejo omej (Acon i tum Napel lus) v ogenj in govori jo pr i 
t e m : »Naj zgori mi nesreča vsa, k a k o r omej t r a v i c a . « " Od Ju r j evega 
do k re sa hodi jo dekle ta peva t h k a k e m u kr ižu ali pa si kje d rug je 
nap rav i jo šotor iz h o j k i n i h ali borov ih vej , k i ga okras i jo s h o j a m i 
in t r ak i . P red Ivanjem, ko s l edn j ik ra t izpojejo, zakur i jo ogenj in 
zažgejo šotor . Kate ro dekle z v r š i čem v roki dobro skoči p reko ognja , 
se bo moži la še to leto — ka t e ro p a ne more , bo brez zakona porodi lo 
( R a d i s l a v c i ) V P r e k m u r j u mečejo šopke iz vra t iča , h a b a t a in k re s ­
n ic n a kres , skačejo čezenj in se tolčejo, da bi bili bolj u rn i . ž e n s k e 
j i h segrevajo in sedajo n a nje , da bi lažje porodi le . Iz konopl je sple­
ta jo ženske vrvi in se z n j imi opasuje jo , ker po tem vse leto n i m a j o 
bolečin v bokih . Skačejo tud i črez k res . Kate r i se odreže konopl j in 
pas , t a bo rodi la nezakonsko de te . ' " 

Mnoge čarovni je o k re su so tud i zvezane z bezgom (kor . bez ali 
bezovec) . Njegov p o m e n v l judsk i medic in i je znan . Že Slomšek ga 
hval i v Domač ih zdravilih' ' ' ' in p rav i o n j e m : »Pred besgom, ki bliso 
vfakiga f tanu ra i t e , fe o d k r i j ; s h l a h t n a rezh je njega zvetje, pa t ud i 
grosdje . . .« Seveda ni mislil na vraže , ki so z n j im v zvezi. V Rožu 
t rese jo dekle ta n a k re sn i večer bezovec, da leti, ako je r avno v cvetu, 
cvetje n a t la , a pr i t e m p rav i j o : 

Bèz, beza 
Daj moža 
Le mlada 
Kar s t a ra . 

Zapisa l je to 1. 1885. K. Pečn ik v Lešah (pri š e n t J a k o b u v Ro­
ž u ) . " L 'Es tocq pa p o r o č a : In zah l r e i chen Or t en des J a u n t a l e s u n d 
U n t e r e n Rosenta les f inden wir das HoUunderbuschk lopfen . Das Mäd­
chen m u ß in de r J o h a n n i s n a c h t i m H e m d e vor dem Ho l lunde rbusch 
s tehen u n d auf den Busch klopfen, wo sie n a c h s t e h e n d e n Sp ruch m u r ­
m e l t : 

Bez, beza 
daj moža 
k a r ena s t a r a 
koj ena s rednjega . 
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S t em bi bilo p r ime r j a t i t ud i p r ipovedko »Bezeg daj moža.« '* 
Kakor vedežujejo o z imskem k r e s u (božiču) z l u k o m o v r e m e n u v 
v sakem mescu p r ihodn jega leta,**" t a k o ugibajo s česnom o le tnem 
kresu o p r ihodn jos t i . Na k re sn i večer : es we rden die Knob lauch- oder 
Zwiebelpf lanzen ober der Wurze l abgeschn i t t en u n d das Schicksal 
e r g r ü n d e t . Die e inen bedeu ten Glück, die ande ren Unglück . Am n ä c h ­
s ten Morgen wi rd nachgesehen , ob das Glück oder Unglück g röße r 
ist . Auch zwei Grasha lme werden abgeschn i t t en und ähn l i ch ver-
fahren .^i Gospodinje prerežejo na k r e s n o biljo t r i kupčke česna — 
enega za veselje, d rugega za žalost in t re t jega za zasmehovan je , vse 
t r i p a v enak i višini in na j si dobro zapomni jo , v k a k n a m e n so bili 
posamezni kupčk i p r i rezan i . P o t e m na j opazujejo, kako ras te jo po­
samezni kupčk i , ka te r i bo v r a s t i p reh i t e l d rugega in česa bo v p r i ­
h o d n j e m letu na jveč : vesel ja , žalosti ali pa zasmehovan ja . Posebno 
zadnje je h u d a reč, kaj t i b r i d k a resn ica j e : zasmehovan je gre kr ižem 
v svet, čez sedem let pa p r ide nazaj v kr i lo sest.'^^ Na k r e s n i večer o 
m r a k u str ižejo »slamo« ( = steblo) česna. T a k o steblo p o t e m zopet 
požene . Tist i , k i ga je porezal , hodi gledat, k a k o ras te . Ako dobro 
ras te , bo dolgo živel.**'' 

In t ako bi l ahko navedel še mnogo gradiva o k re sn icah , ki p a j e 
podobno n a v e d e n e m u . 

VITI. Nekaj razlage 
V t eh poroči l ih o na š ih običaj ih s k r e sn i cami se n a m je oh ran i l o 

to l iko r aznovr s tnega »na rodnega blaga«, da je t r eba vsaj g lavne s tvar i 
sprav i t i v ka tegor i je . T r e b a bi p a bilo vsak običaj posebej p re i ska t i , 
ka j t i le temel j i te posamezne š tudi je , op r t e na bogato p r i m e r j a l n o 
gradivo, dovedejo do zadovolj ivih zakl jučkov. 

Zelo s ta r se mi zdi običaj , ki se n a m je ohran i l v Slovenski k r a ­
j in i . T a m mečejo šopke iz vra t iča , b a h a t a in k re sn i c na goreči k r e s , 
skačejo čezenj in se tolčejo, da bi bili bolj u rn i . ž e n s k e p a j i h 
s e g r e v a j o i n s e d a j o n a n j e , d a b i l a ž j e p o r o d i l e . 
Segrevanje k r e s n i c in sedan je na segrete (na t l a ) , na j p o m a g a p r i 
po rodu in ga ča rode jno lajša, slično k a k o r nevest i , bodoči porodnic i , 
sedenje n a koži v čarodej n e m obredu z nakolenčičem.** Ž e n s k e 
s k a č e j o o p a s a n e s k o n o p l j i n i m p a s o m č r e z k r e s 
i n k a t e r i s e o d v e z e t a p a s , t a b o r o d i l a n e z a k o n s k o 
d e t e . V Radis lavc ih skačejo dek le ta z vrš ičem čez k res . Ka te ro dekle 
z v r š i čem v roki dobro skoči p reko ognja , se bo omožilo še is to leto, 
ka t e ro pa ne m o r e , bo porodi lo brez zakona.'*'' P a s je že v s ta r i dobi 
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z n a k ženske nedo takn jenos t i , odvezuje ga nevest i šele ženin, n j en 
mož.**" Tud i na naš ih ženi tovanj ih nosi neves ta pas . In če se ženski , 
k o skoči črez k res , razveže, je to znak , da bo rodi la nezakonsko dete . 
P a s se ji odveze p red zakonom. Drug običaj , ki se n a m je ko l ikor 
tol iko ohran i l še v s ta r i obliki , j e iz Prevor ja , k ra j a , ki j e p r o m e t u 
prece j o d m a k n j e n . N a k r e s n i v e č e r p r i ž e n e j o ž i v i n o 
p r e d m r a k o m s p a š e . D a j o p a z a v a r u j e j o p r e d c o -
p r n i c a m i , o k r a s e ž i v i n s k e g l a v e z g o z d n o k r e s n i ­
c o ( a r u n c u s S i l v e s t e r ) , k i s e t a m i m e n u j e c o p r n i c a. 
T u d i h l e v z a v a r u j e j o i n p o t a k n e j o t o c v e t j e v 
h l e v s k o s t r e h o . 

V s t a r e m R i m u so obhaja l i 2 1 . apr i la Pal i l i je — Par i l i je . Pa r i l i a 
i zha ja jo iz glagola pa r io , »quod p r o p a r t u pecoris sacra fiebant.«*'' 
T a p r a z n i k se de loma u j e m a z na š imi običaji in kresovi o vel iki noči 
in o Sv. J a n e z u Krs tn iku . Raz l iku jemo pa dvojno p r a z n o v a n j e : 1. j av­
no , ki ga je p r i r e j a l a d ržava ali občina, in 2. p r iva tno , ki so ga p r i r e ­
j a l a p o s a m e z n a gospodars tva n a deželi. V Fas t ih IV, 721—861 n a m 
j e Ovidij opisal p r a z n i k . Najpre j opisuje svečanost v mes tu , na to p a 
p r i v a t n o p r aznovan j e v p r edmes t j i h in na kme t ih . To p a sestoj i iz 
6 de lov: 1. Ovčji hlev so okras i l i z zelenimi ve jami , ki so j i h van j 
za t akn i l i . Na v r a t a so obesili vel ik venec. 2. Ko se je mrač i lo (ad 
p r i m a c r e p u s c u l a ) , so zakur i l i iz s l ame ogenj i n skozenj gonili ovce 
( p e r f l ammas saluisse pecus v. 805 ) . P r i t em so kadi l i z žveplom. 3 . 
P r e j so pomet l i t la z lavor jem in j ih poškropi l i z vodo. Na ognj išču 
ali n a p renes l j ivem o l ta r ju so sežgali lavor j evo vejo, oljčne, s m r e č n e 
vejice in vejice J u n i p e r u s Sabina , ki jo T u š e k imenu je »žegnano 
drevce«. 4. Obenem je darova l p a s t i r boginji paše Pa ies v košar ic i 
ko lačke iz p rosene m o k e in m leka in jo je v moli tvi , k i jo je t r i k r a t 
ponovi l , pros i l , naj odvrne vse sile, ki povzročajo bolezen, od ovčj ih 
s t a j , pašo v gozdu naj pomnož i z obilno t ravo , živalim p a naj zagotovi 
po lna v imena in obi len skot ( z a r o d ) . 5. P o moli tvi si je umi l roke v 
sveži večerni r o s i . ' 6 . Ko se je m e d t e m s lavnos tna d ružba pas t i r j ev 
ok repča la z m l e k o m i n moš tom, so začeli t ud i l judje skaka t i črez 
ogen j , ki so ga n a p r a v i h n a t a nač in , da so drgni l i dva k a m n a . Neti l i 
p a so s lamo in seno.®^ 

Kakor so bili v R i m u in okolici zelenje, ki so ga za t ikal i v ovčje 
s t a je in venec nad v r a t m i , apo t rope j sk i i n naj bi odvrača l i vsako zlo 
od h leva in drobnice , t ako so tud i raz l ične ras t l ine , ki j i h z a t i k a m o v 
o k n a , v s t rehe , hleve apo t rope j ske in na j odvrača jo s t re lo , a t ud i škod­
ljive čare te r bolezen od l judi in živine. P a t ud i »copmice« , s k a t e r i m i 
so ok ra šene živinske glave, so zlo odvračujoče . So p a še d r u g e pa ra le l e 
2 n a š imi običaji . Na ognj išču ali o l t a rčku so R iml jan i sežigali raz l ične 

8» O pasu glej lepo razpravo »Pojas« dr. M a r i j a n a S t o j k o v i ć a 
v ZbNŽO knj. XXIX, 2 (1934). 

8' D a r e n b e r g - S a g l i o , Dictionaire des antiquités Grecques et 
romaines. Paris. 

88 M a n n h a r d t , Antike Wald- und Feldkulte II. 309—313. 



vejice. V Slov. k ra j in i mečejo šopke iz h a b a t a , v ra t i ča in k resn ic na 
goreči k r e s . Na Š ta je r skem mečejo žene omej v k r e s . Skozi goreči k res 
so okol ičani R i m a gonili ovce in končno so tud i l judje skaka l i čez 
ogen j . Povsod p r i n a s skačejo tud i l judje čez ogenj , nekoč pa so t ud i 
govedo gonili čezenj.*** To je s t a r a lus t rac i ja , očiščevanje, ki je izpr i ­
čano že v s ta r i Indiji.*" Posebno se j e to vrš i lo z živino, če je i zb ruh­
ni la ž iv inska kuga . Zan imiva sl ika o »Volovski bogomolj i« je p r iob -
č e n a n a s t r . 231 Schneeweisovega Grundr i s sa . T u se očiščevanje vrš i 
skozi odp r t i no v zemlj i in črez »živi ogenj«. Z d r u ž e n j e dvojen čar , 
ča r hoje skozi volilo stvar*^ in skozi ogen j . P a s t i r si je po moli tvi 
umi l rok i v sveži večerni rosi . Očiščevanje z roso j e n a b inkoš tno 
j u t r o tud i p r i nas običajno. »Na b inkoš tno nedel jo j e dobro, če se 
umi j e š p red sončn im vzhodom z roso, ki je n a p šen i c i ; ni se p o t e m 
ba t i sončn ih peg — če j ih p a že i m a š , j i h gotovo izgubiš.« (Škarn j ice 
p r i Dobjem.) ' '^ O očiščevanju tu jcev n a vzhodu je znano to le ; g ršk i 
cesar J u s t i n i j a n je 568 posla l Z e m a r h a za odpos lanca n a dvor t u r -
-škega kneza na Z la t em b r d u E k t a t a v Aziji. Z e m a r h j e n a k r a t k o 
opisal ceremoni je l ob svojem sp re j emu in sp re j emu g r šk ih spreml je ­
valcev. Slovesno so j i h p r ičakova l i in po svojem ob iča ju : lupaše u 
bubn jeve , zvoniše i v a t r o m razgoniše vse moguće zle duhove s posla­
n ika , p r a t n j e i n j ihova p r t l j aga i tek ih p o t o m pr imiše , poš to prodoše 
kroz čistilišta."^ Trag ičen s luča j se je dogodil z r u s k i m odpos lans tvom. 
Knez Mihajlo če rn igo r sk i je odšel z odpos lans tvom k T a r t a r o m . Rusi 
p a n iso hotel i i t i skozi ogenj kako r oni, zato so bili umorjeni.'-** Ker 
j e k res važen letni čas — sonce je pr iš lo »do v r h u n c a « — ker je 
t a k r a t le tn i solst ici j , se vrš i jo tedaj k a k o r ob z i m s k e m solst ici ju, o 
božiču, s k r e s n i c a m i razni čar i za p r i h o d n j o s t : če tvoja roža ovene, 
boš u m r l . če obvisi venec, boš še živel, če pade s s t rehe , boš p a u m r l . 
č a r za p r ihodn jos t je zd ružen t ud i z l j u b a v n i m č a r o m : če obvisi venec 
n a s t reh i ali n a drevesu, se boš poroči la . V Slov. k ra j in i je običajen 
t u d i čar po ana logi j i : skačejo čez ogenj in se bi je jo, d a ibi bili bolj 
u r n i . P r a v za p r a v p a t u bit je povzroča u rnos t . 

Zan imiv j e tud i o b i č a j z b e z g o m . O h r a n j e n je v Rožu, 
P o d j u n i in Železni Kapli . B è z, b e z a , d a j m o ž a ! Dekle ga t rese , 
da leti cvet na t la , če je r avno v cvetu, ali p a t r k a n a n j . Po L 'Es to -
cqovem poroči lu m o r a to delat i oblečena v s a m o s ra jco . In nagovor i 
ga, k a k o r bi bil človek ali duh . Ker j e bez drevo, p reb iva v n j e m d re ­
vesn i d u h . Bezeg je živa k m e č k a d o m a č a apo teka . Cvet, l is t je , kore­
n ine , skor ja , vse se rab i v l judski medic in i . T u d i se p r e n a š a j o n a n j 
bolezni . V p r e j š n j i h čas ih so p a č v bezgu časti l i p lodonosnega , človeku 

"» P a j e k , Črtice 57. 
«0 M a n n h a r d t 306. 
"1 F r. K o t n i k , Skoz potegniti, skoz vleči, skoz iti ali lesti — kot 

zdravilno in čarovno sredstvo. ČZN 1937 (Kovačičev Zbornik) . 
»2 P a j e k , Črtice 5. 
"3 S. T r o j a n o v i Ć , Vatra u običajima i životu srpskoga naroda 

SEZb XLV, 159. 
8* N. d. 160. 



pr i j aznega d u h a , ki so ga ogovar ja l i s ča rovn imi ce remon i j ami . Kot 
p lodonosn i s imbol je v l judsk i e ro t ik i vel ikega pomena . Nečis t im 
dekl icam so postavl jal i na T h i i r i n š k e m o b inkoš t ih bezgove veje na 
okno . — Dekle je oblečena v s a m o sra jco . V današn j ih , sedaj še 
o h r a n j e n i h običaj ih je nago ta le delna , pre j p a je bila ce lotna . O 
nagot i je mnogo t eo r i j . E n a izmed n j ih je , da golota povzroči , da se 
obleka v k u l t s k e m de jan ju n e t a b u i r a ; ker s t em je za v s a k d a n j o 
rabo nesposobna . Golota da povzroči tud i večji p lodovi tni ča r — v 
t em p r i m e r u z do t ikan jem z bezovcem, v k a t e r e m je skr i t p lodonosn i 
duh.''^^ 

N a k r e s n i v e č e r n a s t i l j a j o i z b e , v e ž e p a t u d i 
t l a p r e d h i š o s p r a p r o t j o i n r a z n i m i k r e s n i c a m i , 
da bi sv. J anez lepo počival , ke r p r i h a j a t a večer v naše h i še p r e n o ­
čevat. T a k o l judskoverska razlaga, ki je p r ipomogla , da se je običaj 
oh ran i l do d a n a š n j e dobe. T u d i besedilo blagoslova zelišč mer i , 
mis l im, na ta ob i ča j : » . . . k a m o r k o l i bodo ipoložene, bodisi v h i š a h 
ali v pos te l jah ali v izbah . . .« s amo da pr i n a s l juds tvo ne po laga 
blagoslovl jenih zelišč v sobe, a m p a k ča rode jne k resn ice in ča rode jno 
p r a p r o t , ki ima jo vprav o k r e s u posebno moč . Nehote se n a m vsi l ju je 
pa ra l e l a z božičem, ko po t leh v sobi nas t i l ja jo s l amo ali pa j o vsa j 
po laga jo pod mizo ali namizn i p r t . T a običaj ni s amo omejen n a 
Hrva te in Srbe, pozna ga večina evropsk ih na rodov . O božiču — z im­
ski solsticij — o k re su letni sols t ic i j . Kakor smo videli, so neka t e r i 
običaji , n . p r . umivan je z vodo o k resu in božiču, povezani med seboj 
po k re sn i cah . O božiču ni svežih zelišč, zato s lama, ki jo l j udska 
raz laga to lmači ko t be t l ehemsko h levsko s lamo. In vp rav za to se j e 
tudi t a običaj oh ran i l do d a n a š n j i h dni . 

Razlaga običajev je k r š č a n s k a , toda n j ih izvor je s ta re j š i . He -
rodot po roča o Perz i jc ih in Ski t ih (I 132, IV 60) , da so polagal i meso 
n a posebno p r ip rav l j eno da r i tveno nas te l j iz m e h k e t rave , n a k a t e r o 
naj bi se vsedli t ud i bogovi. T u d i s t a r i Indi so daroval i bogovom jed i la 
n a dar i tven i nas te l j i , »barhis« imenovan i , ki je ses ta ja la iz sveže poko­
šene t r ave . B a r h i s je so rodna z » b l a z i n o«, k a r pomen i s p e r j e m 
nadevano odejo, s t r n . bo ls tu r . Osnovn i p o m e n pa je s te l ja (nâs te l j - i ) , 
snop sena . L jud je so v s t a r ih čas ih res sedeli n a nas te l j i , p a t ud i 
bogovi, če so j ih klicali , d a bi sprejel i človeške jedi . (Schröder , Real . 
Lex. s. v. O p f e r ) . Grki so t ros i l i na jp r e j Hesti j i , n a to p a t ud i d r u g i m 
bogovom zelišča n a ol tar . R iml jan i p a so devali n a ol tar rušo , d r u g a 
poroči la pravi jo , da so o l ta r j i bili iz zemlje, n a ka t e ro je bila položena 
ruša.''*' To je bi la p r a z n i č n a da r i tvena nas t e l j . Božična s l ama bi bi la 
o s t anek t e nas te l j i . Če pa drži t a Schröder jeva teori ja , se na ša k r e s n a 

O bezgu in nagoti gl. O s w a l d \ . E r i c h i n R i c h a r d V e i 1 1 , 
Wörterbuch des deutschen Volkskunde 327—328 in 521. Razen tega o bezgu 
W. M a n n h a r d t , Wald- u. Feldkulte I, str. 10—12 in še na mnogih me­
stih prim. 629 registra ter dr. H. M a r z e 1 1 , Unsere Heilpflanzen 188—193. 

^" Dr. E d m . S c h n e e w e i s . Die Weihnachtsbräuche der Serbokroa­
ten. Wien 1925, 212—214. 



nas te l j lažje to lmači kot o s t anek s t a r ih da r i tven ih običajev, k a k o r p a 
božična s lama, ki je suha , m e d t e m ko so kresn ice sveže. In k a k o r 
smo videli , j e vsa da r i tvena nas te l j b i la sveža. — Ponekod se pr i n a s 
tud i neka t e r e ras t l ine imenu je jo stelja, v Beli Kra j in i p r a p r o t , Navra­
til i m e n u j e p t e r i s aqu i l ina stel jo, d e m i n u t i v stel j ica ipa p o m e n i poly-
pod ium dryop te r i s (M) , s l adka stelj ica pa po lypod ium vu lga re . (Plet . ) 

V določenem obsegu te razprave ni mogoče po ja sn i t i vseh običajev 
in ča rovn i j , ki so v zvezi s k r e sn i cami in k r e s o m . To delo je šele 
nače to . Videli p a smo, da n a m besedilo blagoslova ras t l in n a k r e s 
po ja sn ju je m a r s i k a t e r o reč, ki j o j e n a r o d oh ran i l kot običaj i n iz ro­
čilo do d a n a š n j i h dni . Te s tvar i so bile po vsej Evropi razš i r jene in 
so de loma iz p r e d k r š č a n s k e dobe. 

Boris Orel 

Čarodejni obred in mit nakolenčiča ter 
bosmana v slovenskih ženitovanjskih običajih 

Z a č a s n o p o r o č i l o . 

Bosman 
I. 

1. Vzhodna Sp. Štajerska. Bosman je vel ika žen i tovan j ska š t r u c a 
k r u h a , ki jo poznajo p redvsem razni k ra j i na v z h o d n e m Sp. š ta jer­
skem. Na j s ta re j še t i s k a n o poroči lo o š t a j e r skem b o s m a n u j e 
iz leta 1858. Tega leta je Davor in T r s t e n j a k pod psevdon imom 
Vicko D r a g a n opisal v »Novicah«^ »Gostovanje v Verbovcu (t. j . v 
V e r ž e j u ) ter o b o s m a n u in njegovem obred ju tole povedal : 

»Drugi dan gostovanske kuharce že zgodaj klopočevo župo kuhajo, in 
po zajutreku se začnejo igre. Zovčin je ravnatelj vseh iger. Lovijo tate in 
jih pripeljajo pred sodnika, nesejo v procesiji b o s m a n od nevestinega 
doma v hišo ženina, kjer je drugi dan gostija. 

B o s m a n je pogača v podobi deteta, na kteri je viditi celo gospodar­
stvo, malih babik, petelinčkov, kravičk itd. Oče starešina bosman prej, 
kakor mlada žena spat gre med godbo in pesmami nevesti v krilo položi. 
Ženski spol peva: 

Darujemo ti bosman. 
Zakona izgled, — 
Da bi bila srečna 
Dosti dosti let! 

Darujemo ti bosman. 
Zakona izgled, — 
Da bi ti dobila 
Ljubeznih detet! • 

1 N o v i c e 1858, ,str. 141. 
Dr. Karel Š t r e k e 1 j , Slovenske narodne pesmi, III., str. 326/27. 


